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ЕЖЕНЕДЪЛЬНЫЙ ЦЕРКОВНО-НАРОДНЫЙ ИЛЛЮСТРИРОВАННЫЙ ЖУРНАЛЪ 


Адресъ Реданціи и Администраціи: Үагѕтауа (4), уртипіоугѕка 13. „Мовкгеѕзпоје Схіепје“. 


ПОДПИСНАЯ ЦЪНА: на годъ съ доставкой и пе- 
ресылкой 24 злотыхъ, на полгода 13`злотыхъ, на 
З мЪсяца 7 злотыхъ, на 1 мъсяцъ 2 зл. 50 гр.; 
отдъльный номеръ 75 грошей. Заграницу: на 
годъ З доллара, на полгода 1 долл. 75 центовъ, 
на З мЪсяца 1 долларъ, на 1 мъсяцъ 50 центовъ; 
отдЪльный номеръ 20 центовъ. 
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ЦЪНА ЗА ОБЪЯВЛЕН!Я: страница — 80 зл., 1/2 стр. 

45'зл., 1/, стр.-25 гл., Из стр.-15 зл., 116 стр. 10 зл. 

Объявленія помфщаются по особому соглашенію 
съ Администраціей журнала. 


Въ семъ году годовые подписчики получатъ 
13 безплатныхъ приложеній. 


о 


| ПӘЛЕРЖАЮІЕ | 


Е ИИ зенаат а ать ть, ато 


1. Тернистый путь. 

2. Родство, какъ препятств!е къ браку. Проф. 
С. Троицкій. - 

3. Посъщеніе Его Блаженствомъ Блажен- 
нЪйшимъ Митрополитомъ Діонисіемъ 
Святыхъ Православныхъ Автокефальныхъ 
Восточныхъ Церквей. Епископъ Алексій. 

4. Чествованіе Протоерея о. Трифона Блон- 
скаго по случаю долголЪтней его пастыр- 
ской дъятельности. 

5. Церковная жизнь. 


6. Объявленія. 


РИСУНКИ. 
1. Къ чествованію Прот. Трифона Блон- 
скаго. 
2, Тоже. 


Шестой ПРИНИМАЕТСЯ ПОДПИСКА Шестой 
годъ | НА ЕЖЕНЕДЪЛЬНЫЙ ЦЕРКОВНО- | годъ 

_ издания. НАРОДНЫЙ ИЛЛЮСТРИРОВАННЫЙ | изданія. 
ЖУРНАЛЬ 


„Воснресное Чтенів“ 


въ 1929 году. 


„ВОСКРЕСНАГО ЧТЕНІЯ“, по 'прим$ру 
прошлаго года, въ 1929 году дастъ своимъ гоховымъ под- 
писчиклмъ 13 безплатпыхъ приложевій: 12 паиболће упот- 
ребительныхь акаөистовъ и „Краткін Житія Оватыхъ на 
каждый день года“ въ одномъ том%. 


ПОДПИСН АЯ ЦЪНА, со всвми приложеніями; на 
годъ съ доставкой и пересылкой 24 зл., на полгода ~ 18 зл., 
на 3 мћсяца — 7 зл,, на одинъ мъсяцъ — 2 вл. 50 гр.; 
отдфльный номеръ — 75 тр. ЗА ГРАНИЦУ — на годъ 3 
доллара, на полгода — 1 долл. 75 цент., на три мВсяца — 
1 долларъ, на одивъ мфсаць — 50 центовъ; отдфльный но- 
меръ 20 центовъ. '. 

ОБЪЯВЛЕНЯ помфщаются по особому соглашеню 
съ Редакшей журнала. 

Неприпятыя РУКОПИСИ возвращаются по желаню 
азторовъ за ихъ счеть. Рукописи безъ обозначешя гонора- 
ра слитаются безплатными, 


Адресъ Редакции: 
М агзхамуа (4). Иустишюо\мзКа 18. 
„Моѕкгеѕпоје С2ЯепЦе“. Для заграницы: 
Ро!оспе. Уагзоме (4). Кие ЛустипіоуѕКка 13. 
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<Дернистый путь, 


Какъ быстролетный сонъ проходитъ на- 
ша жизнь. По краткости своей она не успЪ- 
ваетъ насъ насытить всЪми благами своими, 
а человЪкъ неутомимо жаждетъ этихъ ея 
благъ, стремится жизнь продлить до безко- 
нечности, и, въ поискахъ не эфемернаго, не 
призрачнаго счастья, старается открыть тотъ 
путь, который приводилъ бы къ жизни вЪч- 
ной. 

Уже великіе умы глубокой древности 
стремились разгадать загадку тайную, стре: 
мились начертать т вЪхи, что показываютъ 
путь, ведущий въ безконечность. 

Но всЪ старанія мыслителей-философовъ 
классическаго міра завершились неудачей. И 
только христіанство окончательно открыло 
тайну сокровенную и указало путь, который 
всЪхъ привесть способенъ къ жизни вЪчной. 

Тернистъ и тЬсенъ этотъ путь! Онъ 
очень труденъ для тЪхъ лицъ, кто не обла- 
даетъ мужествомъ, лишенъ рЬшимости по- 
рвать навфки съ удовольствіями мелкими и 
суетными благами сего земного міра. 

И развЪ есть у насъ возможность оты- 
скать такого удивительнаго богача, кто самъ 
отважился бы добровольно отказать себЪ во 
всЪхъ невинныхъ удовольствіяхъ и благахъ 
жизни, которыя онъ можетъ взять у ней, 
благодаря своимъ деньгамъ? 

Такой возможностію не располагаемъ! 

И тысячи и милліоны всфхъ существо- 
вавшихъ и нынЪ существующихъ людей бо- 
гатыхъ поступаютъ одинаково: спЪшатъ отъ 
краткой жизни вырвать все, и не заботятся 
совсфмъ о чемъ либо возвышенномъ и само- 
ЦЪННОМЪ. 

Въ особенности въ нашъ холодный чер- 
ствый вЪкъ практическаго матер!ализма этой 
болЪзнью страдаютъ всЪ, кто обладаетъ хоть 
какимъ-либо достаткомъ матерьяльнымъ. 

Тотъ древній совопросникъ Господа, упо- 
минаемый св. Лукою, воспитанъ былъ на 
строгихъ правилахъ закона Моисея. И для 
богатаго законника вопросъ о томъ, какимъ 
путемъ достигнуть жизни вфчной,— дЪйстви- 
тельно былъ полонъ остроты. 

А мы? Богатые, судьбой обласканные не 
по собственнымъ заслугамъ, останавливаем- 
ся ли мы когда нибудь разсЪяннымъ внима- 
ніемъ своимъ на этомъ нынъ позабытомъ и, 
однако, весьма важномъ для души вопрос? 

Р%Ъдко или никогда! 

И ‘намъ, владфющимъ ниспосланными 
Богомъ всякими талантами, достатками, бо- 
гатствомъ, какъ трудно намъ протиснуться 
„сквозь иглинь уши“| Какъ трудно намъ 


сквозь тъсныя тернистыя врата пройти и 
пріобщиться къ въчной Божьей жизни! Ско- 
ръй верблюдъ высокій и двугорбый, нагру- 
женный ношею тяжелой, сможетъ сквозь 
иглиное ушко, чрезъ тфсную калитку въ го- 
родской стЪнЪ пройти, чфмъ вс мы обла- 
датели Господнихъ благъ— внидемъ въ цар- 
ство Божье. 

И вотъ теперь опять въ ушахъ настой- 
чиво звенитъ вопросъ апостоловъ и ,,слы- 
шавшихъ“ Христа: ,,То кто же, Господи, воз- 
можетъ спасенъ быти?“ 

И вновь единственный отвЪтъ, о.вЪтъ 
Спасителя способенъ' наше любопытство 
успокоить: ‚Невозможное у челоьЪковъ воз- 
можно есть у Бога!“ 

Какъ быстролетный сонъ проходитъ на- 
ша жизнь въ заботахъ, хлопотахъ объ удо- 
вольствіяхъ и счастьи. 

И знаемъ по наслышк$ мы про Боже- 
скій простой законъ... Мы слышали, мы да- 
же изучали запов$ди: ,,Не убій; не прелюбы 
твори; не крадь; не лжесвидЪтельствуй; ро- 
дителей своихъ почетомъ окружай, "и ближ- 
няго своего такъ люби, какъ самого себя“. 

Но... мимо насъ прошло святое слово... 
Мы ищемъ удовольствій, ищемъ счастья, мы 


хлопочемъ... А вЪдь „единое“ намъ только 
нужно „на потребу‘: ,,Елика имаши, про- 
даждь и раздай нищимъ“, — тогда „имфти 


имаши с>кровище на небеси, и приходи, слЪ- 
дуй за Мною“. 

Какъ тягостный кошмаръ, окончится и 
жизнь съ ея кипЪніемъ, заботами, грЪхами 
тяжкими и эфемерностью-непостоянствомъ. 
Съ чЪмъ же предстанемъ предъ Т%мъ Судь 
ей, Который намъ всЪмъ приказалъ „идти во 
слёдъ Его?“ 

Законъ Его забытъ. Завфты попраны. 
Мы выдвинули множество потребъ своихъ на 
первый планъ, а самое потребное, единое, 
что намъ необходимо, оставили въ тЪни. 

И снова тайный путь извилистый, тер- 
нистый, узкій, и узкія врата предъ нами 
встали. 

Какъ одолъть болЪзнь, 
дневной, и тфсноту, и скорбь, 
и „внити въ жизнь?“ 

Облегчи, Господи, нашъ крестъ земной! 
Вфдь Ты же намъ сказалъ, что „иго Мое 
благо, и бремя легкое Мое!“ 

Какъ трудно богачамъ увидфть царство 
Божье! Но въримъ мы,— исполнится когда- 
то и надъ нами Твое слово, что „невозмож- 
ное у человъкъ—возможно есть у Бога“. 


тяготы, варъ 
и трудности, 


№ 51 


ПРОФ. С. ТРОИЦКІЙ. 


Переходимъ отъ выяснен!я лехсическаго зна- 
ченія термина къ его истори, 


Терминъ #190571 классическому греческому 


языку неизвстенъ. Также, какъ и его мужская 
форма #588205, онъ встрЪчается лишь въ позд- 
нйшемъ александрійскомъ и греко римскомъ пе: 
ріод въ исторіи языка—въ такъ называемомъ 
„00 *, означая какъ слово не литературнаго, а 
простонароднаго языка, а потомъ кгкъ принятое 
и въ нЬкоторые литературные памятники И въ 
этомъ язык значеніе его вполнф соотвЪтствуетъ 
его лексическому составу, означая племянника и 
племянницу. 

Въ Ветхомъ ЗавЪфтЪ мы встрЬчаемъ это сло- 
во только въ одной, и притомъ неканонической, 
книг, а именно въ книг Товита, которая была 
написана около 350 170 г. до Рождества Христо- 
ва на греческомъ языкЪ. ЗдЬсь дважды встрЪча- 
ется слово ,„220:%0<*, и притомъ оба раза въ 
смыслф сына брата, племянника. А именно въ 22 
стихЪ первой глазы читаемъ: „ББ же (Ахіахаръ), 
сынъ брата моего“ (Товита) а въ греческомъ 
стоитъ: „ўу д: (Аусусрос) 840=\20$ роо“, 

Точно также въ 17 стихБ одиннадцатой гла- 
вы читаемь: „И п.іиде Ахіахаръ и Насвасъ, сынъ 
брата его“, а въ гоеческой „сынъ брата“ выра: 
жено словомъ 2&20%0<, Подобнымъ образомъ пе- 
реводятъ это слов) и другіе переводы книги То- 
ВИТЪ. 

А что такой переводъ вполнф правиленъ, 
объ этомъ неоспоримо свидЪтельствуетъ самъ 
оригичальный греческій текстъ книги Товитъ. 21 
стахъ первой главы того же самаго Ахіахара, ко- 
торый вь 22 стихЬ названъ „890.509“, называетъ 
ту б:0у тоў 40Е)\209 роо", т. е. ‚сынъ моего брата“. 

Такямъ образомъ несомнфнно въ Ветхомъ 
Зьвут слово эго имЬетъ смыслъ племянника. А 
есля мы припомнимъ, что 54 правило, говоря о 
родствЪ, опигается именно на Ветх!Й ЗавЪтъ, то 
мы припемъ къ выводу, что и въ 54 правилЪ 
слово „20#\* должно имфть смыслъ племянни- 
цы. Вь высшей степени трудно допустить, чтобы 
Соборъ, ссылаясь на Ветхій Завътъ, употребилъ 
это слово въ значеніи, не только не отвЪчаю- 
щемъ его лек`ическому составу, но и ветхоза- 
вБтному у зотребленію. 

То же значеніе племянника и племянницы 
сохранило это слово и въ болБе позднее время 
вплоть ло издан!я Еклоги, т. е. до 741 года. Такъ, 
слово „408/205“ въ смысл племянника мы встрЪ- 
чаемъ у Іәсифа Флавія въ его написанныхъ око- 
ло 93 года „Їудейскихъ Древностяхъ” 95). Слово 
ёќад Мр въ смысл племянницы встрфчаемъ у 
св. [устина Мученика въ его „Разговор съ Три- 
фэномъ“ (Глава 49), гдъ онъ называетъ такъ въ 
отношеніи къ Ироду дочь его брата Филиппа Са- 
ломею 96). Вь значеніи племянницы встрфчается 
этотъ терминъ и у Евсевія Кесар!йскаго во 2 кни- 
гБ его хроники (написанной около 340 года), гдЪ 
онъ называетъ такъ племянницу консула Флавія 


*) См. „Воскресное Чтеніе“ № 47. 

95) Аріідијіќалеѕ ХХ, 10, ей. НауегКатр, 1726, р. 979, 
Здфсь говорится о первосвященникв Онін У, племянник перво- 
священника Они ГУ. 

96) Мите, Ѕег. от. 6, 584, С. лат. пер. „ігаќгіѕ ИЦа, ср. 
“Мат. 14, 1—12; Марь, 6, 14—29, Лук, 9, 7—9. 
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Родство, какъ препятетвів къ Ораку”. 


Климента Флавію Домициллу, сосланную Деми» 
ціаномъ за принадлежность къ христіанству на 
островъ Понтію 97), И опять смыслъ его здЪсь 
сомннія не возбуждаетъ, такъ какъ въ соотвЪт- 
ствующемъ мств Церковной Истори того 
же Евсевія этотъ термичъ замБняется въ отно- 
шеніи къ той же Флавіи словами ,„ 40847 
(еү0У014У*, „роцившаяся отъ сестры“, т. е, племян- 
ница 98). Наконецъ встръчаемъ мы эго слово въ 
томъ же значеніи третьей степени и въ Покгян- 
номъ Номоканон Іоанна Постника (582-595) 99), 

Возможно, что есть и другіе случаи такого 
словоупотребленія, но намъ они неизвЪ стны. Меж- 
ду тЬмъ до Трулльскаго Собора и даже до Эк- 
логи нельзя указать ни одного случая, гд бы 
слово ёё 2е\рос или 90:9] было употреблено въ 
смыслБ двоюроднаго брата или сестры. 

Исторія этого термина въ изложеніи проф. 
Лашкарева совершенно не отвфчаетъ истин%. 

Приведенныя свидЪфтельства изъ Іосифа Фла- 
в'я и древней церковной письменности ему со: 
вершенно незфдомы и онъ утверждаетъ, будто 
этотъ терминъ, употребленный въ кни Б Товитъ 
дЪйствительно въ смыслЪ племянника, очень ра- 
но, не позднЂе 11 вЪка поР. Х., получилъ смыслъ 
двоюроднаго брата. Чфмь же доказывается этотъ 
тезисъ? Единственное доказательство — выдержка 
изъ сочиненія греческаго лисателя 11 вЪка до 
Р. Х. Фриниха: Ерііоте ісійопит аёісагит &1уе 
есІоса“, 

Фринихъ пишетъ: „Кто хочетъ говорить по 
старому и безукоризненно (007405), долженъ из- 
бЪБгать слБдующихъ словъ и выражен“... 

ЗатЬмъ онъ перечисляетъ рядъ простона» 
родныхъ словъ и выраженій и ме+ду прочимъ 
говоритъ: „240=)ч0$ блой:отортттёоу, ймефибсҝ 0 
р10у*%, т. е. „не нужно говорить 220е%т0$, ануж- 
но говорить йуефибс“ 100). 

И вотъ прсф. Лашкаревъ утверждаетъ, что 
слово 5% значило въ то время двоюродный 
братъ а, если по Фриниху ди 20е%0< то не- 
обходимо заключить, что во второмъ вЪкЪ $69084 0$ 
означало двоюроднаго брг:2. 

Допустимъ даже, что такой выводъ преф. 
Лашкарева правиленъ. Однако изъ него нельзя 
сдфлать дальнфйшаго, нужнаго пр‹ ф. Лашкареву 
вывода, что и 54 правило Трулльскаго Собора 
употребляетъ слово 00) въ смысл племян- 
ницы. 

Одному и, какь увидимъ, мнимому свид%- 
тельству свњтскаго язычесьаго писателя о томъ, 
что изслфдуемый терминъ во 11 вЪкЪ имфлъ зна 
ченіе 4 степени, противостоитъ рядъ свид+- 
тельствъ Ветхаго Завета и церковний христчан- 
ской письменности и притомъ частью болЪе позд- 
няго и близкаго къ Трулльскому Собору време: 
ни, говорящихъ о томъ, что этотъ терминъ имЪлъ 
значеніе З степени, и вполн естественно пред: 
положить, что Трулльскій Соборъ слЪдуетъ · сло- 


97) Міспе, Ѕег. ог. 19, 551. 
98) ІлЬ. Ш, сар. 18. Міспе 20, 252, В. 
99) Міопе 83, 1893, р. 


100) Ерієото @еНопит а еакит Пг Ш, ѕіуе есіова› 
Ацпоиѕќае УтаеЙсогита 1601, р. 6 или С. Ри1Вег Гога, Тће 
леу Рігіпісһи, Г.опдоп 1881, р, 361, или 5 оъеск Терв, 
1820, р. 806. 
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воупотребленію этихъ послфднихъ памятниковъ, 
а никакъ не Фриниха. Но и это единственное 
доказательство проф. Лашкарева и само по себЪ 
не состоятельмо. Проф. Лашкаревъ приходитъ нъ 
своему выводу путемъ такого силпогизма. 

Большая посылка: &&%090<-дуефис. 

Меньшая посылка: 8:05 -двоюродный братъ. 

Заключеніе: 222240 двоюродный братъ. 

Но въ этомъ силлогизм$ недоказана мень: 
шая посылка, почему недоказано и заключеніе. 
Откуда извфстно проф. Лашкареву, что слово 
„:290е).р0с“ значитъ у Фриниха двоюродный братъ? 

Самъ Фринихъ нигд$ не поясняетъ этого 
слова. Проф. Лашкаревъ ссылается на другого 
греческаго писателя Іулія Поллукса, который въ 
своемъ трудЪ: „То буоростихђу*, въ отдфлЬ оза- 
главленномъ: „Ті пер: 16у00$ ой соүүеусіис ђубрата“, 
употребляетъ слово „йуеф:0<“ въ смысль „двою- 
роднаго брата“ 101), Но опять этому свидфтель- 
ству мы можемъ противопоставить рядъ свид%- 
тельствъ, что слово это и до Фриниха и въ его 
время означало и племянника. Въ смысл пле- 
мянника это слово'употребляетъ уже Геродотъ 102). 
Въ этомъ же смысл употребляется оно и въ 
„хоу“. Въ книгЪ Товита слово йу=:0< употребле- 
но въ томъ же значении, что и 2401004, т. е. въ 
значен!и племянника. А именно въ стихЪ 2 седь- 
мой главы Рагуилъ называетъ такъ сына своего 
брата Товита. 

Им$етъ то же значене слово дс и въ 
Новомь ЗавЪтЪ. Апостолъ Павелъ пишетъ Ко- 
лоссянамъ (4, 10): „ПривЪтствуеть васъ Маркъ, 
племянникъ Варнавы“, и въ греческомъ текстЪ 
слову племянникъ соотвЪтствуетъ „бус“ 103). 
И всв переводы передаютъ это слово соотвЪт- 
ствующимъ терминомъ, означающимъ племянни- 
ка. Напр. въ англійскомъ оффиціальномъ перево- 
дБ стоить „ѕіѕїег'ѕ ѕопр 104), въ сербскомъ 105) 
„нерак“ и т. д. Только славянек!й текстъ остав- 
ляетъ это слово безъ перевода. И по церковно- 
му преданію евангелистъ Маркъ дфйствительно 
былъ племянникомъ Варнавы, сыномъ сестры 
Варнавы Маріи, упомянутой въ Д%Ъяніяхъ Апо- 
стольскихъ (12,12) 106). Изъ боле поздняго вре- 
мени можно указать Өеодорита Киррскаго 107), 
Іоанна Малалу 108), Іоанна Дамаскина 199), Ники- 
фора Каллиста 100), Уйа МШ Тапіогіѕ 111) и др. 
Поэтому-то многіе словари разумЬютъ подъ сло- 
вомъ 4:41:06 именно сына сестры или брата 112) и, 
въ частности, такъ именно понимаютъ какъ это 
слово, такъ и слово „4006 и у Фриниха 118.) 
Но если такъ, то чБмъ же объяснить ошибку 


101) Еан. Атзё. 1706, Берт. 28, ПБ. Ш, сар. И, р. 279* 

102) УП, 5, см. 1. іаЯе1, А сгеек-епе1іѕсћ І.ехісКоп» 
1890, ОхГога, р. 125; Мах МаПег, Еѕѕауѕ, Охѓогі 1856 

С) Е А 

103) Нигдв больше въ Новомъ ЗавЬтћ слово это не встр%- 
чаетея, принадлежа, такимъ образомъ, къ 2705 Хубреуд 

104) ОхГога, Опіуегѕііу. Ргеѕѕ. 

105) Перев. Карацича, Београд, 1915. 

106) І. Р. апре, Газ Еуапе. пасһ Магсиѕ, Уве! 
ира Гери, 1884, 5. 5. 

107) М! сте 82, 1277 А. 

108) Воппае 1881, 424, 20. 

109) Мтате 95, 328 р. 

110) Воппае, 1887, 20, 6. 

111) Мі спе, 120, 81, В. 

112) См. напр. новъйшій греческо-нЪмецкій библейскій сло- 
варь Ргецѕсћеп - Вачег’а, ссылающійся на спеціальноде 
изслћдованіе Ка1іїід ипак іѕ, Ме] опа пецёгіесһіѕсћ 
Етагипсеп 1919, 5. 42. Е. А. Ѕорћһос1еѕ, Сгеек Іе- 
хісор, (146—11108а), Воѕќоп, 1876, р. 167 заЪ. у. йу=/]:04. 

118) Нәапр., Ог. №. Рареѕ, Сгіесһіѕеһ-Оецѕсһеѕ 
Напӣхгйгіегьисћ, Вгаипѕсһуеів, 1914, $. 62: 86405).005— 
Вгидег-ойег-Ѕсһҳүеѕѓег-Кіпа, 
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какъ проф. Лашкарева, такъ и остальныхъ ино- 
славныхъ и православныхъ ученыхъ канонистовъ, 
видящихъ въ 54 Трулльскомъ Правил$ запреще- 
ніе брака въ четвертой степени? 

Ошибку эту можно объяснить тЬмъ, что ка- 
нонисты придаютъ слову 3001 въ 54 правил 
Трулльскаго Собора смыслъ, который это слово 
дЬйствительно имфетъ въ каноническихъ памят- 
никахъ, но лишь болфе поздняго времени. 

Ни одинъ канонисгъ, повидимому, не обра- 
тилъ вниманя на одну особенность нЪкоторыхъ 
терминовъ родства, которая объясняетъ измЪня- 
емость ихъ смысла. Особенность эта—ихъ корре- 
лятивный характеръ. Термины родства означаютъ 
соотношеніе двухъ лицъ. Такъ терминъ сынъ свя- 
занъ съ терминомъ отецъ, зять-—съ терминомъ 
тесть и т. д. Точно также и понятіе 2202105, 
250021] племянник-ца связано съ понятіемъ дядя 
и означаетъ третью степень родства. Но это толь- 
ко тогда, когда слово это употреблено въ един- 
ственномъ числ. А вотъ если мы возьмемъ это 
слово въ двойственномъ или множественномъ чи- 
сл и скажемъ ё20е\ф0:*, смыслъ его м$няется, 
мБняется потому, что здЪсь дается нсвое корре- 
лятивное понятіе, не понятіе дяди, а поняте дру- 
гого племянника и слово 27020: означаетъ уже 
не отношене племянника и дяди, а отношене 
племянника и племянницы нЪкоего третьяго ли- 
ца между собою. А между собою племянникъ и 
племянница (отъ другого брата) третьяго липа 
будутъ двоюродные братъ и сестра, т.е. не 
третья, а четвертая степень кровнаго родства. 
Такимъ образомъ „24000“ можетъ означать 
четвертую степень и тогда, когда $0=).20$ озна- 
чаетъ третью. 

То же самое мы находимъ и въ древне-сла- 
вянскихъ наименованіяхъ родства. Къ пятидесятой 
глав нашей Кормчей, начиная съ ея перваго Си- 
нодальнаго изданія 1787 года, присоединенъ: „Ре- 
естръ стариннымъ наименованіямъ сродства“ 114). 
И вотъ здфсь мы читаемъ, что слово ,сестрени- 
ца“ (т.е. въ единственномъ числ) или „сестричка“ 
означаетъ „племянница отъ сестры“, т. е. третью 
степень. Между тБмъ это же слово во множе- 
ственномъ числБ „сестреницы“ означаетъ „отъ 
двоихъ родныхъ братій или сестръ рожденныя 
то есть двоюродныя сестры“, другими словами 
четвертую степень. 

РазумЪется, значеніе извЪстнаго термина, 
приданное ему во множественномъ числЪф, мо- 
жзтъ потомъ ошибочно придаваться ему и въ 
единственномъ и мало по малу утвердиться за 
нимъ вообще. 

Такимъ именно путемъ изм$нило свое зна- 
ченіе и слово „22 \.1*. Впервые оно было упо- 
треблено для означенія четвертой степени род- 
ства въ Еклог$, но употреблено въ этомъ смы- 
слЪ лишь во множественномъ числЪ: 

„КехоХоуто 06 „йдемо! трос део 
тобтоу тёхуй 01 Хебреуо, 2&0де\№ох“ 115), 

Или въ древнемъ славянскомъ перевод%: 
„Возбранено же бысть... братія къ сестрамъ и 
сихъ чадъ, нарицаем!и брату чада“ 116), 

Здфсь слово 24202404 еще не измЪнило сво- 
его значенія, ибо здЪсь 805)0: опредфляются 
какъ „со тобтоу (20у) тёхуа“. И дЬйствительно 
ё&50е\%фос по своему старому значенію есть то 


` 


хай тй. 


114) Изд. 1816 г. П, листъ 151 на оборотБ. 

115) Ес1ова, П, 2; Ее]. ад. Ргосһ. тпиѓаќа П, 2, (Х-ХИ 
Гасћһаг. [1$ ег. гот. ІҮ, Ілрѕіае, р. 65. 

116) Кормчая, гл. 49, ИП, листь 120, 
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=) тёиуоу, дитя брата, но благодаря тому, что 
слово это употреблено здЪсь во множественномъ 
числф, оно пріобрЬтаетъ, такъ сказать только 
сингаксически значеніе четвертой степени, дво- 
юроднаго брата. 

Дальнйшій шагъ въ этомъ направленіи дз- 
лаетъ сокращенный текстъ 54 Трулльскаго Пра- 
вила, включенный въ Синопсисъ Стефана Ефес- 
скаго. 

„05 ооууюрісеис ёбад рур сос̧еоуфуол ЗдеАфоу— 

„Не простиши брата чадъ брата чаду поя: 
яти 117), читаемъ мы здЪсь. И здъсь еще слово 
360089 само по себБ еще сохраняетъ значеніе 
племянницы, но благодаря тому, что его корре- 
лятивомъ является уже не дядя, а племянникъ, 
оно въ такомь контекст пріобрвтаетъ значеніе 
двоюродной сестры и такимъ образомъ 54 пра- 
вило Трулльскаго Собора, въ полномъ своемъ 
оригинальномь текстБ запрещающее бракъ лишь 
въ третьей сгепени родства, въ позднЪфйшемъ, 
явившемся посл Эклоги и подчинившемся ея 
вліянію сокращенномъ текст, запрещаетъ бракъ 
уже въ четвертой степени. 

Дальнёйшій и уже послЬдній шагъ въ этомъ 
направленіи дБлаетъ законодательство Македон- 
ской династіи. Въ первомъ же законодательномъ 
сборяикБ этой династіи —въ Прохиронф Василія 
Македонянина (870-879) говорится, что нельзя 
взять замужъ: 050& ту Фототёра тоб Феіоо ў т< Зах, 
тойт 807, ту бабу роо 118), или какъ перево- 
дить это мЬсго Кормчая „ни дщерь стрыя (на 
пол: „дяди“) моего или тетки рекше братучед 
моей“ 119). 

Такимъ образомъ, если у Евсевя Кесарій- 
скаго 0021 6 @0=р1с 1етоума, и: даже въ ЕклогЬ 
од ру тёжуоу тоў 908)005 ў тї 4091, въ Прохиро- 
НЪ 2600291 Фотолёр тоб Фе 1 тйс ед. 

Точно такое же толкованіе этого термина, 
какъ въ Прохирон%,находимъ и въ другомъ сбор- 
никБ этой династи—въ Базиликахъ 120), благо: 
даря чему такое пониманіе этого термина сдЪла- 


лось обязательнымь, и послБ этого мы встрЪча-: 


емь его во всБхъ каноническихъ памятникахъ 
именно въ значеніи двоюродной сестры 121). Та- 
кимь образомь мы шагъ за шагомъ прослфдили 
процессъ измфненя смысла слова 8268/21. 

Но эта метаморфоза произошла много позд- 
нБе Трулльскаго Собора. Начало ея—въ ЭклогЪ 
отдБляютъ отъ этого Собора полъ-столЬтія, а за- 
вершеніе— въ Базиликахъ даже два стол%тія. 

Та форма, въ которой мы находимъ это сло- 
во въ 54 правил%, и тотъ кочятекстъ, вь которомъ 
мы его здЪсь находимъ, никакъ не дозволяетъ 
думать, что это слово употреблено здЪсь въ томъ 
значеніи, какое оно имћЪеть хотя бы въ Эклог%ф. 
Мы уже видбли, что вь ЭклогЬ оно получило 
значгніе двоюродной сестры только благодаря 
тому, что употреблено не въ единственномъ, а 
во множественномъ числЬ. Между тЬмъ въ 54 
правил оно употреблено въ единственномъ чи- 
сл, въ каковой формБ оно имБло значеніе пле- 
мянницы даже во времена Еклоги. Мало того, 
Правило подчеркиваетъ особую родственную бли- 


117) Ат. Синт., П, 434; Кормчая гл. 17, І, листь 136 обор. 

118) ҮП, 4. 

119) Гл. 48, П, листъ 66 обор. 

120) Ваз. ХХУШ, У, 1, $ 4, НеітЪъасћ Ш 198, 

121) Наприм. у Евстафія Патриція въ Коммента- 
рін (ецпс]. 1, 414, 416) и въ 7=їро, 49, 27—98. (Хасћаг, р. 
233—234), ү Іоанна Кеифилина 1.,ецпс]. І, 263), у Ди- 
митріяХоматіана (Рига, Апа|ес(а ѕасга еі с]аѕѕіса, 1891, 
р. 782), у Властаря, В; 8 (А, С. ҮІ, 127), у Арменопу- 
да (Теипе!. І, 54) и др. 
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зость между сторонами въ данномъ случа%, за- 
прещая бракъ не просто съ тў 50:24, а съ тў 
ойі, 4008), т. е. не просто съ племянницей, а 
со своею собственной племянницей. Такая квали- 
фикація, на которую обычно не обращаютъ вни- 
маня, имБетъ чрезвычайно важное значеніе. 

Повидимому, уже во времена Трулльскаго 
Собора смыслъ слова 2091 былъ не вполнЪ 
устойчивъ. И вотъ, чтобы предупредить возмсж- 
ность какихъ либо недоразумЪній, Соборъ на: 
шелъ нужнымъ сдфлать въ этомъ случаЪ то, чего 
онъ не дБлалъ въ другихъ случаяхъ родства— 
добавить слово „собственной“. 

Можно назвать свою двоюродную сестру 
племянницей, такъ какъ я им$ю съ ней общаго 
дядю и она является такъ сказать соплемянницей 
со мной, но никакъ нельзя назвать ее моею соб- 
ственной племянницей, такъ какъ она является 
собственной племянницей не мнЪ, а моему дядЪ. 

Этимъ добавленемъ исключается и возмож- 
ность толковать 85002). въ 54 правил въ широ: 
комъ смысл%, т. е. въ смысл ближайшей род- 
ственницы по брату или сестрЪ вообще, „т. е. не 
только племянницы, но и двоюродной и даже 
троюродной сестры, какъ это пытается дълать 
по особымъ причинамъ Вальсамонъ въ своемъ 
Д:2ууосіс, утверждая, что бракъ до шестой сте- 
пени родства запрещенъ не только въ Базили- 
кахъ, но и въ 54 правил Трулльскаго Собора. 

Обращаясь къ дальнъйшему контексту этого 
термина, т. е. къ тексту 54 правила Трулльскаго 
Собора, мы видимъ, что Трулльскій Собсръ, ука- 
завъ въ предшествующемъ 53 правиль границы, 
неизвстныя Ветхому Завфту новаго—духовнаго 
вида средства, въ 54 правиль касается видовъ 
сродства, извЪстныхъ и Ветхому ЗавЪту кровна- 
го сродства и свойства, и, начиная съ выдержки 
изъ ветхозавЪтнаго законодательства‘ о родствЪ 
(Лев. 18, 6), показываетъ, что признаетъ для се- 
бя обязательнымъ ветхозавЪтный критерій въ 
этомъ отношеніи. Но, продолжаетъ правило, этотъ 
ветхозавЪтный критерій не ясенъ, такъ какъ въ 
отношеніи нБкоторыхъ случаевъ Ветхій ЗавЪтъ 
дЪлаетъ лишь общее указаніе, а Василій Вели- 
кій, выяснившій этотъ вопросъ въ своихъ прави- 
лахъ, о многихъ случаяхъ умолчалъ. И вотъ ис- 
правляя и неопред$ленность ВетхозавЪтнаго ука: 
занія и неполноту правилъ св. Василія, Соборъ 
въ отношеніи кровнаго родства запрещаетъ бра- 
ки на ёќх2 у. Какую же степень могъ здЪсь ра- 
зумЬть Соборъ? НесомнЪнно —третью, а не четвер- 
тую. Мы уже видфли, что бракъ на двоюродной 
сестр не только не былъ запрещенъ въ Вет- 
хомъ ЗавтЬ, но въ нЬкоторыхъ случаяхъ и пря- 
мо рекэмендованъ. Поэтому опираться на Ветхій 
ЗавЪтъ, запрещая такой бракъ, это значило бы 
обнаружить полное невфдфн!е Ветхаго ЗавЪта, 
что, конечно, мы не можемъ предположить у от- 
цовъ Собора. 

Между тБмъ отношеніе Ветхаго ЗавЪта къ 
третьей степени съ точки зрЪнія римскаго права 
представпялось неяснымъ. 

Запрещая бракъ въ н$которыхъ случаяхъ 
третьей степени—бракъ съ сестрой отца или ма- 
тери, книга Левита ничего не говорил о бракЪ 
съ племянницей. Умолчалъ объ этомъ случаЪ и 
Василій Великій. И вполнЪ естественно, что Со: 
боръ, прим$няя къ Ветх‹ му Завъту римскій спо- 
собъ исчислять по степенямъ, понимаетъ запре- 
щеніе брака съ теткой въ смысль запрещенЯя 
брака въ третьей степени вообще, т. е, и съ пле- 
мянницей, 
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Такимъ образомъ опредфлене 54 правила о 
кровномъ сродствЪ стоитъ вь самой тЪсной свя- 
зи съ ветхозавзтнымъ запрещенемъ брака на 
теткЬ и лишь дополняеть посредствомъ апа1о- 
а 1есіѕ тоть пробфлъ, который, по мнЪнію 
Собора, существовглъ въ Ветхомъ ЗавЪт%. 

Даже самая терминологія 54 прав-ла сходна 
съ терминслогей кнгги Левитъ: и въ книг Ле- 
витъ, (18, 12, 13) мотивъ запрещенія выражается 
тЬмъ же терминомъ— „01%“. | 

Такимъ образсмъ изученіе контекста приве- 
ло насъ къ тому же выводу, какъ и изученіе 
лексическаго состава и истор!и термины, т. е. что 
терминъ „ёёх2 1“ въ 54 Трулльскомъ. правилЪ 
означаетъ племянницу. 

Переходимъ къ четвертому и послднему 
доказательству этого тезиса—къ истори кровна- 
го родства, какъ препятствія къ браху. 


54 правило смотритъ на запрещеніе бра- 
ка съ 21201 какъ на новое опредфленіе. „Опре- 
дфляемъ отнынЪ“, говоритъ оно. Но было ли бы 
запрещен!е брака съ племянницей новымъ опре- 
дЬленіемъ? Канонисты отв$чаютъ на этотъ во- 
просъ отрицательно. Проф. Лашкаревъ утвержда- 
етъ, что бракъ въ третьей степени уже ранЪе 
былъ запрещенъ, накъ гражданскимъ, такъ и цер- 
ковнымъ законодательствомъ. О гражданскихъ 
законахъ мы будемъ говорить далЪе, а что каса- 
ется законовъ церковныхъ, то несправедливость 
этого утвержденія мы уже видфли. Мы уже вид%: 
ли, что изданные до Трулльскаго Собора каноны 
запрещаютъ бракъ только съ теткой, а бракъ съ 
племянницей запрещаютъ только клирикамъ, мол- 
чаливо дозволяя его мірянамъ. То же мы нахо- 
димъ и въ чисто церковныхъ сборникахъ этого 
времени. Синтагма Іоанна Схоластика (50 титу- 
ловъ), господствовавшая передъ Трулльскимъ Со- 
боромъ, запрещаетъ бракъ лишь во второй сте- 
пени кровнаго родства—бракъ съ сестрой и не 
упоминаетъ даже о запрещеніи брака съ тет- 
кой 122). Не идетъ дальше запрещенія брака съ 
теткой (но не съ племянницей) и Синтагма 14 ти- 
туловъ 123). 


ЗдЪсь мы встрБчаемся съ возраженіемъ Чиж- 
мана. Онъ утверждаетъ, что по свидЪфтельству 
Өеодора, архіепископа Кэнтерберійскаго, относя- 
щемуся къ 668 году, т. е. ко времени, непосред- 
ственно предшествовавшему Трулльскому Собору, 
бракъ разрЪшался только въ шестой степени кров- 
наго родства. „СвидЪтельство это, пишетъ Чиж: 
манъ, ведетъ къ предположенію что упомянутая 
въ 54 Трулльскомъ канон $0087 означлетъ не 
только двоюродную сестру, но и троюродную, и 
что это мфсто дало основан!е для запрещенія 
брака въ шестой степени родства, подъ каковымъ 
онъ и разуметъ опредфлене Эклоги 124). Эта 
ссылка Чижмана совершенно ошибо ·на, и на са- 
момъ дЪлЪ слова Өгодора Кэнтерберійскаго до- 
казываютъ справедливость нашего утвержденія, 
что передъ Трулльскимъ Соборомъ бракъ дозво- 
лялся по церковнымъ законамъ даже и въ треть- 
ей степени. Өеодоръ пишетъ: 

[2 ќегіа ргоршачНайе сагпіѕ Шсеё пифеге 
зесип4ит Сгаесоѕ, ѕісиї іп Пере зсирииа е5 іп 


122) Титулъ 44. Ом. Уое11іе+і Г[а5{е111, ВЫ, пи 
сап, уе{ег!з, 11, 499; Рига, Цилз есс|. ‘этаес. №151, её то- 
пит. И, 375—885. Н. Заозерскій. Происхожденіе и образо- 
ваше Византійскаго Номоканона. Чтенія Общ. Люб. Дух. Просв, 
1852, П, стр. 106—117. 

128\ Рига, Тигіѕ есс]. ог. һізї, её топ, П, 421, 

124) Ор. сій. 238, 
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дчіпќа ѕесципаит Коталоѕ, фапит іп диама 125) 
поп ѕојуциќ, ѕі роѕі Ѓѓасќит Ѓисгі 126), т. е. „У Гре: 
ковъ дозволительно вступать въ бракъ въ треть- 
ей сгепени кровнаго родства, какъ сказано въ 
законЪ, а у Римлянъ— въ пятой, только въ чет- 
вертой не расторгаютъ (бракъ), если онъ уже 
заключенъ.“ 

Итакъ Өеодоръ ясно говоритъ, что греки 
дозволяютъ бракъ и въ третьей степени. Почему 
же Чижманъ говоритъ не о третьей, а о шестой? 
Нельзя найти другого объясненія, кром того, 
что Чижманъ предполагаетъ, что Өеодоръ, живя 
на запад, пользуется въ данномъ мфстф приня- 
тымъ вь католической церкви способомъ исчис- 
ленія степеней, т.е. сотриѓайо зегташса или сапо- 
піса, а по этому спосебу третья степень въ нЪ- 
которыхъ случаяхь, напр. когда идетъ рЪчь о 
троюродныхь братьяхъ, равняется шестой по при- 
нятому въ Православной Церкви сотри{аНо готапа. 
Но такое предположене Чижмана совершенно 
ошибочно. Изъ него слЬдсвало бы прежде всегс, 
что западная Церковь въ 7 вЪкБ запрещала бракъ 
не въ четвертой, а въ восьмой стегеви родства 
по сошрщайо готап’а. Между тъмъ несомнЪнно, 
что въ римской Церкви въ 7 и деже въ вось- 
момъ вЪкБ брахъ былъ запрещенъ только до 
четвертой степени 127). Оесдоръ говоритъ, что 
римляне запрещали бракъ въ четвертой степени, 
но не расторгали уже заключенный бракъ въ 
этсй степени, а именно къ четвертой степени и 
относился дЪйствовавшИй на ЗападЪ законъ Гоно- 
рія 409 года 128), по которому бракъ въ четвер- 
той степени, хотя и запрещался, но император- 
скимъ рескриптомъ могъ быть признанъ въ сил%. 

Наконецъ современная наука доказала, что 
сошршщаНо зегташса была усвоена западной цер- 
ковью лишь въ одиннадцатомъ вЪкЪ. Папы Гри- 
горій 1129), Григорій 11 130) и Григорій Ш131) не- 
сомннно пользуются сошршаНо готапа. Это осо: 
бенно ясно изъ письма Григорія 1-ге епископу 
Мессины въ Сициліи Феликсу, гдЪ онъ, справды- 
взя свое разрЬшеніе брака въ Англіи въ четвер- 
той степени (іп даага сепегайопе ), ссылается на 
примръ римской, державы, очевидно разумЪя за- 
конъ Юстинана (1081. 1, 10, $ 4), который онъ и 
цитируетъ въ посланіи къ епископу Англіи Авгу- 
стину, гд онъ также дозволяетъ бракъ въ чет- 
вертой степени родства, хотя и съ оговоркой. 

Абсолютно невозможно въ словахъ Григо- 
рія 11 „роз Чиабат вепегайолет“ видЪть указа- 
не на восьмую степень по сотриѓаіо готапа, 
или сіуі11ѕ, такъ какъ Римскій Соборъ 741 года, 
на которомъ онъ предсЪдательствовалъ, указы- 
вая границы родства не по степенямъ, а по от- 
дЪльнымъ случаямъ, не пошелъ дальше двсюрод- 
ной сестры (Сап. 8). Еше мене можно видЪть 
сотроиёайо зегташсау Григорія впервые запре- 
тившаго бракъ „издие аа зеритат вепегайо- 
пет“. Нельзя же предположить, чтобы папа въ 
первый же годъ своего . правленя рЬшился съ 
четвертой степени, устансвленной его предше- 


‚. 125) Такъ читаеть Чижманъ, ссылаясь на ГР ‘А сһегу- 
Әрісі]. І, 487. У Миня (ѕег. 1аї.) 99, 984 В: „іп (егііа“, 
2. 126) Міспе, ѕег. Їаї. 99, 984 В; ср. Апсіепі 1аугѕ апа 
11306. оѓ Епе1апа, Г.оп4оп, 1840, р. 277, 

127) Пост. римскаго собо;а 721 года. 1, аъђепчзѕ, 
Сопс., Уепеїііѕ,, 1729, УШ, 188 и посланія папъ: 
Григорія П и Григор я ПТ. 

128) Сой. Тһеоа. Ш, 10, 1. 

ж 129) См. с. 20, С. 85, е. 2—8, ей. ЕгіерЬеге 1, сов. 1268- 

180) Посланіе къ Бонифацію 726 г. 

181) Посланіе къ Бонифадію 781 г, 
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ственникомъ, сразу перейти на чегырнадцатую! 
Даже въ ХІ вБкЪ легисты оспаривали возмож- 
ность примБнен!я въ Церкви сотриѓайо готапа, 
и только авторитетъ Петра Дам!ана съ его тру- 
домъ: „Юе рагете]ае ста4Ьи$“ и еще боле па- 
пы Александра 11 (1061-1073) далъ окончательное 
торжество новому счисленію 13?). 

Изъ всего этого слЪдуетъ, что Өеодоръ, полу- 
чившій образованіе на Восток, гдЪ сотроиѓайо 
готапа была совершенно неизвЪфстна, не могъ 
въ УП вБкБ примБнять способъ исчисленія сте- 
пеней, который тогда же былъ принятъ и въ за- 
падной Церкви 133), 

А дальн%йций выводъ огсюда тотъ, что въ 
греческой церкви въ годы, непосредственно пред- 
шествовавшіе Трулльскому Собору, бракъ въ треть- 
ей степени кровнаго родства, по крайней мЪрЪ 
въ нБкоторыхъ случаяхъ, не былъ запрещенъ 
церковью и слЬдовательно запрещеніе его Трулль- 
скимъ Соборомъ было вполнЪ ум$стнымъ новымъ 
церковнымъ предписаніємъ. Это же мы можемъ 
заключить и изъ словъ Өеодора, которыя почему- 
то пропускаетъ Чижманъ: „ѕісиї іп Іеве ѕсгірёшт 
еѕі*, Напрасно стали бы мы искать на Восток 
закона о разрЬшеніи брака въ шестой степени. 
Такого закона не было и быть не могло, такъ 
какъ при разр шеніи брака даже въ четвертой 
степени онъ былъ совершенно излишенъ. 

Но если понимать здЪсь третью степень, то 
ясно, о какомъ „закон“ говоритъ Өеодоръ, Про: 
исходя изъ близкаго къ Антісхіи Тарса, Өеодоръ 
естественно ссылался на происходящую изъ Ён: 
тіохіи и принятую въ Антіохійскомъ патріарха- 
тЪ 134) Синагогу или Синтагму Іоанна Схоластика, 
запрещавшую бракъ только въ двухъ первыхъ 
степеняхъ родства 135). 

Но если бракъ въ третьей степени не былъ 
абсолютно запрещенъ въ это время церковными 
канонами, то, какъ мы видЪли, онъ былъ запре- 
щенъ законами гражданскими, и является вопросъ, 
не излишне ли было поэтому запрещене его 
Трулльскимъ Соборомъ? НЪФть, не излишне. Даже 
если бы государство безусловно строго держа 
лось этого запрещенія, Церковь все же имЪла 
основаніе, съ своей стороны, назначить церков- 
ныя наказан!я для его нарушителей. Въ этомъ 
случаЪ 54 правило не было бы какимъ исключе- 
ніемъ. 

Вь брачномъ правъ Церковь обычно шла 
за государствомъ рецепируя и съ своей сторо- 
ны санкціонируя государственныя нововведенія. 
Запрещеніе вступать въ бракъ въ 4, 5, би 7сте- 
пени родства, какъ мы видЪфли, впервые было 
ввецено сборниками свБтскаго законодательства 
—Эклогой Исаврійцевъ, Новеллой неизв стнаго 
по имени Императора ХІ вЪка. Даже обязатель- 
ность вЬнчанія впервые установлена новеллой 
Льва Философа 136), и лишь потомъ подобныя 
постановленія дБлаютъ Патріархи и Синоды. Та- 


132) См. Ог. .еіїпег, 1:еһгЪъосћ, 4. Каф. Еһегесһіѕ 
Райегрогп, 1912, $. 211—213. 

133) Вопроса о томъ, принадлежать ли дошедшіе до насъ 
подъ именемь Өеодора каноническіе труды ему самому, или его 
ученику, мы не касаемся, такъ какъ въ данномъ случаћ это дфла 
не м%няетъ. 

134) См М. Остроумовъ, Ввеленіе въ православное цер- 
ковное право. Ха;ъков", 1893, стр. 277 и 278. 

135) Въ другомъ восточпомъ сборпикћ закововъ: 1,есеѕ 
Сопѕќапііпі, Тһео05іі, Геоп!5 (468—520) бракъ на племян- 
ниц иметь лишь одну сачкцію: лишен'е наслъдства дфтей. 
Едчаг4 Ѕасћһа џи, Уугіѕсһе Кесһкѕрйсһег, Вегіл, 1907, 
І, 177, $ 110 

136) См. мою б,ошюру: .Црквени или граждански бракъ“, 
Београд 1926, стр. 14 и прим. 35. 
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кимъ образомъ даже если бы запрещен!е брака 
въ третьей степени и строго соблюдалось госу- 
дарствомъ въ эпоху Трулльскаго Собора, изданіе 
54 правила, при отсутствіи чисто церковныхъ ©б- 
щихъ постановленій такого характера, явилось бы 
вполнЪ естественнымъ. Но дЪло обстоитъ иначе. 
Въ дЪйствительности въ Византіи глава государ- 
ства, самъ императоръ за нЪсколько десятил%Ътій 
до Трулльскаго Собора нарушилъ запрещеніе 
вступать въ бракъ съ племянницей, и въ высшей 
степени вфроятно, что именно это нарушене по- 
служило ближайшимъ поводомъ къ изданю 54 
правила. 

Въ 613 году императоръ Ираклий (620 641), 
подобно римскому языческому Императору Клав- 
дію, женился на своей племянниц$ Мартин и 
при томъ не по брату, какъ Клавдій, а по сестрЪ 
(Маріи), что всегда было воспрещено римскими 
законами. 

Мало того, онъ вынудилъ и главу восточной 
Церкви принять непосредственное участіе въ 
этомъ беззаконіи. 

Патр!архъ Сергій, плохой богословъ моноее- 
литскаго направленія, хотя и отговаривалъ импе- 
ратора, но потомъ не только согласился на этотъ 
бракъ, но и самъ благословилъ его, что вызвало 
большой соблазнъ въ народЪф. Византійскіе исто- 
рики подчеркиваютъ несчастныя послЪдствія это- 
го брака, видя въ нихъ наказаніе Божіе за кро- 
восмЬшеніе. Изъ восьми дЪтей отъ этого брака 
нБкоторыя были дегенераты. Судьба Мартины и 
дфтей была печальна. Даже въ смерти самого 
Ираклія историки видятъ наказаніе за этотъ 
бргкъ 187). 

Ираклій и Сергій были моноөелиты, и пока 
во главЬ государства и Церкви стояли они, а за- 
тЬмъ единомысленные съ ними ихъ преемники, 
Церковь, разумфется, не могла осудить бракъ на 
племянницЪ, но когда ихъ смЪнили православные 
цари и патріархи, 6 Вселенскій Соборъ въ 680 
году осудилъ моноеелитство Сергія 138), а начав- 
шійся спустя 11 лЬтъ и смотрЬвшій на себя, какъ 
на продолженіе 6 Вселенскаго Собора 139), Трулль- 
скій Соборъ осудилъ и разръшеніе брака на пле- 
мянницЪ, признавъ, что впредь такіе браки долж- 
ны считаться недЪйствительными и со стороны 
Церкви, а нарушители канона подвергаемы стро- 
гой семигодичной епитиміи. И когда правило го- 
воритъ, что ранфе „въ недозволенныхъ* (тфу 
й295роу) бракахъ „естество само себя смЬшивало 
(„гарту | $50 ооуёуге*), оно, повидимому, ближай- 
шимъ образомъ разумћетъ бракъ Ираклия. Этимъ 
объясняется и выборъ довольно рЪдкаго въ то 
время слова 140) для означенія племянницы ёо- 
д2), ибо это слово въ отличіе отъ другихъ (22/.- 
ф:01, 2де№ӧтолс<) по своему лексическому составу 
означало ближайшимъ образомъ дочь сестры 
(2002 26 &0=\№21< ету), а не брата, т. е. имен- 
но случай Ираклія. Такимъ образомъ Трулльскій 
Соборъ запретилъ бракъ лишь въ третьей, а не 
въ четвертой степени рддства, въ четвертой же 
степени бракъ впервые былъ запрещенъ на вос- 
ток Эклогой 741 года. И у насъ есть прямое 

— 187) (м Патр. Никифоръ Пе геһиѕ роз 
Мачгісішт везИз, Мкое 100, 897; Өео ф анъ, Хроника подъ 
6105 годомъ, Міспе, 108, 630, 698; Зонара, ХІҮ, 18, Міспе, 
184, 1277, 1230, 1288. 

188) ДЪян’а вселенскихъ соборовъ, УТ, стр. 326, 391—392, 

58. 

Ы 189) Дћянія вс. соб. УТ, 576. 

140) Повфствуя о брак Иракмя, историки того времени 

обычно называють Мартину въ отношенйм къ Ираглію 22207015 
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историческое свидфтельство, что дБло обстояло 
именно такъ. 

СвидБтепьство это мы находимъ въ древ- 
намъ византійскомъ сборникЪ законовъ, изв$ст- 
номъ въ наукЪ подъ названіемъ „рапасоса аџсіѓа“. 
Когда былъ составленъ этотъ сборникъ, точно 
неизвЪстно. 

Тасһагіае въ своемъ изданіи Прохирона пред- 
полагаетъ, что Ерапасоѕа ацсіа составлена во 
время царствованія Константина Порфирорсдна- 
го (912-959) 141), а въ своемъ изданіи самаго па- 
мятника останавливается на серединЪ или конц 
Х вка 142), 

Въ этомъ древнемъ сборник мы читаемъ: 
„Дозволеніе боле древняго законодательства 
брать для брака изъ четвертой степени было от- 
м$нено исаврійскимъ закономъ, который и дй: 
ствуетъ теперь 143), запрещая бракъ до шестой 
степени“ 144). 

Не можетъ быть ни мал$йшаго сомн%нія, что 
упоминаемый здЪсь „Исаврійскій законъ“ есть 
„Эклога“ императоровъ исаврійской династіи 
Льва Ш и Константина У Копронима, и Цахаріэ 
въ примЪчаніи указываетъ и м$сто (11, 2) въ Эк- 
логБ, гд находится запрещен!е брака въ четвер- 
той степени. Но Эклога была издана въ 741 го- 
ду, и если дозволеніе брака въ четвертой степе: 
ни первый разъ было отмЬнено только въ 741 
году, то ясно, что Трулльскій Соборъ 691-692 г, 
еще не отмЬнялъ этого дозволеня и потому въ 
его запрещен!и брака съ 90) нужно видЪть 
запрещеніе брака съ племянницей, а не съ двою- 
родной сестрой. 

Проф. Лашкаревъ пытается ослабить значе- 
не этого свидфтельства, указывая, что Ерапаго- 
Ба ацсѓіа говоритъ не о церковномъ, а о гра- 
жданскомъ закон%. Это, конечно, справедливо. Но 
почему Эпанагога говоритъ лишь о гражданскомъ 
закон? Только потому, что это запрещене бра- 
ка въ четвертой степени въ первый разъ ввелъ 
не церковный, а гражданскій законъ. Если бы 
это запрещене ввелъ законъ церковный въ ви- 
дБ правила Трулльскаго Собора, оно было бы 
столь же обязательно для государства, какъ и 
для Церкви и составитель, Расширенной Эпана- 
гоги упомянулъ бы о немь. „Цэрковные каноны 
имъютъ ту же силу въ государствЪ, какъ и го- 
сударственные законы“, гласитъ конститущя Юсти- 
нана 530 года 145), подтвержденная многочислен- 
ными позднфйшими законами 146). 

Въ частности и въ особенности это нужно 
сказать о канонахъ Трулльскаго Собора. Этотъ 
Соборъ былъ созванъ по иниціатив самого царя 
Юстиніана 11 147), который на первомъ мЪфст% крас: 
ными чернилами подписалъ изданныя соборомъ 
правила 143), вслЪдствіе чего они сразу получили 
значен!е государственныхъ законовъ 149). 
141) Б; © хххи, 

142) 105. ог. гот. ІУ, 177—178. 

143) Олдовательпо Ерапасоба аис{а’ составлена до пат- 
різрха Алексія Студита (1025—1043), когда] бракъ быль залре- 
шенъ и въ седьмой степени (А. С. У, 36—37; ср. 1, 280 и Ү, 55). 

144) ХУ, 8; 2асһаг, 281: „То ёх тетарлтоо боо 
бума прос тару тїс аруиотерах уородесіок бу бур 
блі тоб ісоюрекоб уброо, 05 моћ подолебетаь убу ури 
ёх тоо Воло жюћ50у тоу тару“ 

145) Соа. І, 1, 44. 

146) См. напр., Номоканопъ Фотія, І, 2; А. С. І, 86—42. 
Предисл. Эпинагоги, Хаећһ. Газ-сг. гот. ІУ, 182; 9 новеллу Льва 
Философа, 22е, ЦТ, 80—81; новеллу 1065 г. Константина Луки, 
2асһ. Ш, 325; Властарь, К, 5, А. С. ҮІ, 314—317, пер. Ильин- 
скаго, стр. 246. 


147) Дђянія всел. соб. УТ, 576. 
«148) ІЫіа., стр. 631. 
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Въ частности такое значеніе получило и 54 
правило, и мы видимъ, что всЪ гражданскіе сбор- 
ники болЪе поздняго времени (Еклога, Епанаго- 
га, Прохиронъ, Базилики) включаютъ въ свой со- 
ставь опредленіе этого правила о’новомъ, не- 
извстномъ до него вид родства— между род- 
ственниками мужа и родственниками жены. 

Отсюда слдуетъ, что если бы Трулльскій 
Соборъ дЪйствительно запретилъ бракъ въ чет- 
вертой степени родства, Расширенная Эпанагога 
не могла бы сказать, что это запрещеніе впер- 
вые введено Эклогой. 

Это доказательство нашего тезиса ослабля- 
ется, повидимому, тЬмъ обстоятельствомъ, что 
приведенное свидЪтельство Расширенной Эпана- 
гоги стоитъ совершенно одиноко и даже нахо- 
дитъ себ противов :ъ въ свидЪтельствахъ Валь- 
самона и другихъ авторовъ, возводящихъ запре- 
щеніе брака въ четвертой степени именно къ по 
ста :овленію Трулльскаго Собора. 

Однако, какъ молчаніе другихъ памятниковъ, 
такъ и противоположныя: свудфтельства боле 
поздняго времени находятъ себЪ другое объясне- 
н!е, совершенно лишающее ихъ значенія. 

ЗдЬсь мы имБемъ дло съ однимъ изъ мно- 
гочисленныхъ въ исторіи случаевъ, такъ сказать, 
законодательнаго маскаргда, когда авторство за- 
кона ложно приписывается извфстному лицу или 
институту съ цБлью сообщить закону непрере- 
каемый авторитетъ 150). 

Для византійскихъ канонистовъ было вполнЪ 
ясно, что запрещен!е брака въ 4 степени род: 
ства, не находящее себЪ споры ни въ Св. Писа- 
ни, ни въ прежнихъ гражданскихъ законахъ, а 
между т5мъ ограничивающее стремлеше, призна- 
ваемое въ Св. Писаніи сильнфйшимъ въ челов кЪ 
(Пъснь ПЪеней, 6, 8), должно быть обосновано 
на какомъ либо непререкаемомъ авторитет. Та- 
кимъ авторитетомъ и могъ быть только автори- 
тетъ Вселенскаго Трулльскаго Собора, тогда какъ 
признать, что запрещеніе брака въ четвертой сте- 
пени основано на Эклог5—это значило лишить. 
это распоряженіе всякаго авторитета. 

Эклога, какъ памятникъ низвергнутой ерети- 
ческой династіи, авторы которсй проклинались 
Церковью, не могла, конечно, пользоваться ни 
ма :Б5йшимъ престижемъ у позднЪйшихъ византій- 
цевъ. И это не одно лишь предположеніе, а ис: 
торическій фактъ. 

Въ 10 вк императоръ Никифоръ Фока до: 
казывалъ, что онъ имЪетъ право жениться на 
матери своего крестника именно тЪмъ, чтозапрє- 
щеніе такого брака основано, будто бы, на Эк- 
логЊ 151). Такимъ образомъ для византійца Х вЪ- 
ка сказать, что запрещеніе брака въ 4 степени 
основано на Эклог5—это значило сказать, что 
такой бракъ дозволенъ 152). Каноническіе сбор- 
ники того времени или совтъмъ игнорировали 
Эклогу или находили нужнымъ навязать ей какой- 


149) И самъ проф. Лашкаревъ признаетъ, что „опредфленіе 
ҮІ вселенскаго собора имћло силу закона положительнаго — даже 
съ гражданской точки зрён!я“ (Ор. сії. стр. 105). 

150) Вспомнимъ хотя-бы псевдо-исидоровы декреты, Оо- 
пит Сопѕќапііпі, творенія Псевдо-ареопагита и т. ҷ. 

151) Левъ Діаконъ, Ніѕќогіае, У, 8. Мое, 117 
787; Кедринъ, Ніѕіогіагит Сотрепбішт, Міспе, 122, 85. 

152) Суровые отзывы объ авторахъ Эвлоги даютъ почти 
всБ визант:йскіе историки, напр. Оеофанъ, патр. Никифоръ, Геор- 
гій Амартолъ, Кедринъ, Зонара Глика, Дорофей Менемвисійскій и 
др. (см. В. Васильевскій. Хргника Логофета, Византійскій 
Временникъ. 1895, т. 2, стр. 87; М. Беляминскій, °О 7ро- 
8:00 У6н.0<, Сермевъ Посадъ, 1906, стр..106). Анаөему иконоа 
борцамъ см. К. Ни кольскій, Анаоематствованіе, совершаемое 
въ 1-ю недфаю великаго поста. С.-Петербургь, 1879, стр. 123, 
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МнЪ жаль цвЪтовъ, что въ инеБ сБдомъ 
Такъ кротко умерли! 

И пвсенъ жаль, что въ сердцё молодомъ 
ОтвЪта не нашли... 

МнБ листьевъ жаль! Мн шума лБса жаль; 
Во мглБ растаялъ онъ... 

Безъ вфры, безъ надежды — жизни жаль; 
Она пуста, какъ сонъ. 

МнБ лЬта жаль, что колосъ не шуршитъ 
И василекъ увялъ!.. 

Людей мнЪ жаль, когда съ душсй не слитъ 
Высокій Идеалъ. 
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либо псевдонимъ. Напр. св. Савва Сербскій со- 
всЬмъ не включилъ Эклогу въ свою Кормчую, не- 
смотря на то, что она задолго до него была пе 
реведена на славянскій языкъ. У славянъ Эклога 
была въ большомт ходу, но всегда подъ какимъ- 
либо псевдонимомъ. Напримръ, въ 46 глав Пе- 
чатной Кормчей переработка Эклоги помфщена 
подъ заглавіемъ: „Законъ судный людемъ царя 
Константина Великаго* 153), а въ 49 (50) глав 
сокращенная Эклога называется: „Леона цгря Пре- 
мудраго и Константина вфрною царю главиз- 
ны“ 151), хотя, конечно, ни Константинъ Великій, 
ни Левъ Философъ и Константинъ Порфирород- 
ный не имли къ ней ни малъйшаго отношенія. 
ТЬмъ болђЬе не могли ссылаться на авторитетъ 
Эклоги законодатели македонской династии, у ко- 
торыхъ главнымъ мотивомъ предпринятой ими 
громад зой работы было возвращеніе отъ Эклоги 
къ законодательству Юстиніана. 

Всячески скрывая иксноборческсе происхо- 
жденіе запрещенія бракавъ чегвертой степени, ви- 
зантійскіе юристы во что бы то ни стало стара- 
ются связать его съ Трулльскимъ правиломъ. Эта 
тенденція замЪтна уже въ самой Эклогв, которая 
безъ нужды поясняетъ понятнсе „70. тођтоу тёхуй“ 
имствованнымъ изъ 54 правила терминомъ 7- 
деро. такъ и въ Прохиронъ и в» Базиликахъ, 
которые пользуются терминомъ 22020: только 
потому, что онъ встрЪчғется въ Трулльскомъ 
правил%, хотя значеніе его было нгясно и сами 
же сборники вынуждены пояснить его. 

До какой смБлости доходятъ въ этомъ слу: 
чаъ канонисты, показываетъ прим$ръ Вальсамо- 
на, обосновывающа о, какъ мы видфли, на 54 
правилЪ запрещеніе брака даже и въ шестой 
степени 155). 

И такой систематически и см5ло проводи- 
мый историческій маскарадъ въ конц$ концовъ 
удался. Какъ мы видЪли, даже такіе осторожные 
ученые какъ Цахаріэ и Павловъ вполнф убЪ- 
ждены, что бракъ въ четвертой степени кровнаго 
родства впервые запретиль именно Трулльскій 
Соборъ, а Чижманъ 156) идетъ еще далЪфе, Бопа 
ае поддержизая авторитетомъ Өгодора Тарсій- 
скаго мысль Вальсамона о запрещеніи Трулль- 
скимъ Соборомъ бргка даже въ 6 степени. 

(родолженле слњдуетъ). 


Е а КЕЕ 
153) П, лястъ 50. 
154) П, листь 118; ср. М. Венеманск!й, ор. си. 
249—258. 
155) А. С, ІҮ, 556, 
156) 288, 
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ЕПИСКОПЪ АЛЕКС, 


Посьщен! е 


ЕГО БЛАЖЕНСТВОМЪ БЛАЖЕННБИШИМЪ 
МИТРОПОЛИТОМЪ ДІОНИСІЕМЪ 


Святыхъ Православныхъ Автокефальныхъ 
Восточныхъ Церквей»). 


ХШ. ВЪ ДАМАСК, 


Но вотъ и Дамаскъ... Весьма приличная станція... 
На дворЪ темень восточная .. Кто то подходитъ къ 
намъ и объясняетъ, что ему велЪно забрать нгши 
вещи и отнести въ близь лежащую гостиницу „Вос- 
токъ“. Оказывается, милъйшій генеральный нашъ 
консулъ въ [ерусалимЪ г. Хубицхій чзвЪстиль о на- 
шемъ прибытіи французскаго Высокаго Комиссара 
(польскаго представителя въ Дамаск не имфется), и 
онъ сдълалъ распоряжен|е о предоставленіи намъ но- 
меровъ въ одной изъ лучшихъ гостиницъ Дамаска. 
Телеграмма, посланная Его Блаженствомъ Свят. Гри- 
горію, была, по случаю проживанія его въ Седнай- 
скомъ монастыр, получена съ опозданіемъ. Путь до 
Дамаска былъ въ общемъ весьма утомительнымъ, и 
мы весьма рады были, что безъ розысковъ пристани- 
ща водворимся скоро на отдыхъ Чрезъ минуты двЪ 
мы оказались предъ прекраснымъ двухъэтажнымъ зда- 
ніемъ въ восточномъ стиль и были распредълены 
(буквально, ибо никто насъ тутъ не разумЪлъ) по но- 
мерамъ. Наскоро поужинавъ, мы бЪгло осмотрЪли го- 
стиницу и оцфнили ея достоинства. Въ центръЪ — отъ 
низу до стеклянаго верха журчали фонтаны, окружен- 
ные цвЪтущими олеандрами въ огромныхъ кадкахъ, а 
по сторонамъ расположились въ два этажа номера для 
пр! зжающихъ, номера чистые и свЪтлые, а за окна- 
ми—садъ съ роскошными деревьями и цвфтами. Вы- 
ходъ изъ номеровъ въ корридоры— площадки, отдЪ- 
ленныя отъ средней фонтанной части гостивицы бал- 
люстрадой. Обстановка скағочная, но, вЪдь, и пребы- 
вали мы въ странЪ арабскихъ сказокъ. Усталые, и 
заснули мы здЪсь сномъ сказочнымъ, богатырскимт... 

30 апрфля. СвЪтлая Суббота. Раннимъ утромъ 
прибылъ въ гостиницу представитель въ ДамаскЪ Вы- 
сокаго французскаго Комиссара г. Пьеръ Алипъ и, 
представившись Его Блаженству, предложилъ свои 
услуги по осмотру нами Дамаска и его достоприм%$ча- 
тельностей. Тугъ же въ разговор газъяснилось, по- 
чему мы попали вчера въ гостиницу „Востокъ“. Ока- 
зывается, это единственная въ ДамаскЪ гостиница съ 
приличнымъ столомъ. ЗдЪсь питается г. Алипъ, сюда 
онъ счелъ нужнымъ направить и насъ. 

Пообъщавъ прислать вскорЪ экипажи и провожа- 
тыхъ для осмотра Дамаска, г. Алипъ удалился, такъ 
какъ прибыли представители Свят. Григорія — великій 
протосингеллъ архим. Трифонъ и личный секретарь 
Патріарха и его племянникъ Гавріилъ Борисовичъ 
Хабибъ, кандидатъ Кіевской Духовной Академіи. Они 
привЪтствовали Его Блаженство отъ имени Патріарха 
и сообщили, что СвятЬйшій Григорій пребываетъ, по 
совЪту врачей, въ Седнгйсксмъ женскомъ монастырь 
на горныхъ вершинахъ, въ 40 верстахь отъ Дамаска 
и что онъ просить Е:о Блаженство поселиться въ 
Патр!архать и служить въ Патр!аршемъ храм% на 
слдующій день въ недълю Өомину - Божественную 
Литургію. Объ этомъ онъ дЪлалъ распоряжене свое- 
му секретарю особымъ письмомъ на арабскомъ язык%, 


*) Сы. „Воскресное Чтеніе“ № 1—50, 
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каковое письмо Г. Б. Хабибъ и вручилъ Его Блажен- 
ству. На спучай, если бы Владыка Митрополитъ не 
смогъ почему-либо служить, Его СвятЪйшество про- 
силъ его прибыть къ нему въ Седнайю къ 6 часамъ 
вечера. Его Блаженство сообщилъ представителямъ 
Его Святьйшества, что у насъ на завтра имЪются уже 
билеты на пароходь, идущій въ Европу, а потому о 
службЪ не можетъ быть и рЬчи, но что онъ жаждетъ 
увидЬться со Свят. Патріархомъ, ровно 14 лЪтъ тому 
назадъ, какъ разъ въ недфлю Өомину, хиротонисав- 
шимъ его во епископа. Архимандрить Трифонъ при- 
гласилъ Его Блаженство посЪтить Патріархію, при 
осмотр® Дамаска, а Г. Б. Хабибъ предупредилъ, что 
въ 4 часа дня онь будеть у гостиницы съ автомоби- 
лемъ, чтобы выфхать къ Патріарху, и затЪмъ оба 
представителя Св. Патріарха отбыли. 

Между тъмъ уже стояли у входа присланные г. 
Алипомъ экипажи, и мы двинулись осматривать Да- 
маскь. Это — довольно большой городъ, раздфлен- 
ный упомянутыми рЪками — Аваной и Фарфарой, 
заключенными нынЪ% въ гранитные берега, на двЪ 
неравныя половины — западную и восточную. За- 
падная меньшая половина новаго, такъ сказать, 
происхожденія, чистая, культурная, съ улицами и 
постройками новфйшаго типа. Восточная же боль- 
шая — это древній Дамаскъ, — разбросанный, гряз- 
ный, со скученными, безпорядочно прислоненными од- 
на къ другой постройками, съ кривыми и узкими 
уличками. Конечно, вс достопримЪчательности Дама- 
ска находятся въ восточной его половинъ, куда мы и 
направились. Сейчасъ же за рЪкой мы натолкнулись 
на невиданное дотолЪ зрфлище: предъ нами открылся 
огромнйшій навЪсъ, покрывающій собою дамасскій 
базаръ. На базарЪ этомъ живутъ, торгуютъ, приготов- 
ляють себЪ пищу, держатъ домашній скотъ. Чего 
только нётъ тутъ| Черезъ этоть базаръ проходитъ 
единственная изъ новаго города въ старый дорога 
подъ навЪсомъ, но профзжать этой дорогой безъ плат- 
ка у носа невозможно. Подобные базары возможны 
только у восточныхъ народовъ, и едва ли французы 
стануть мириться, когда покрЪпче утвердятся въ Си- 
р!и, съ Дамасскимъ базаромъ —очагомъ всякой зара- 
зы и неблагоустройства. ПроЪхавъ базаръ, мы свер- 
нули въ какую то узенькую уличку, затЬмъ прошли 
во дворъ и очутились въ домЪ св. Іоанна Дамаскина. 
Теперь тутъ хозяйничаютъ францисканцы и, по обы- 
кновенію своему, навели здфсь чистоту и порядокъ 
образцовые. Вошли мы въ комнатку пріемную и доло- 
жили о себ. Немедленно вышелъ къ намъ благооб. 
разный патеръ, который открылъ храмъ св. Іоанна 
Дамаскина и показалъ намъ мЪсто, гдЪ предъ иконою 
Богоматери молился св. Іоаннъ, когда по дЪйствію 
подложнаго письма греческаго императора —иконобор- 
ца Льва Исаврянина халифь отрубилъ кисть правой 
руки Дамаскина. Во время молитвы явилась Богоро- 
дица, приложила отрубленную кисть къ суставу руки, 
и преп. Іоаннъ отошелъ отъ иконы исцЪленнымъ и 
готовымъ до конца дней служить своею десницею во 
славу Божію и Пресвятой Богородицы. Туть же лю- 
безнЪйшій патеръ роздалъ намъ ииконки съ изображе- 
ніемъ чудеснаго исцфлен|]я преп. Іоанна Дамаскина. 

Изъ церкви св. Дамаскина, мрачной и суровой, 
мы какими то одному патеру вЪдомыми лабиринтами 
пробрались въ мрачное и сырое подземелье, гдЪ им%- 
ется древняя церковь, въ которой, по предан|ю, быль 
крещенъ апостоломъ Ананіей и прэзрёлъ по крещеніи 
св. Ап. Павелъ. Усердно помолились мы на семъ мЪ- 
сть и вышли по лЬстницЬ въ ту же пріемную ком- 
натку, откуда и начали осмотръ святынь. Его Бла- 
женство побесЪдовалъ еще немного по-итальянски съ 
любезнымъ патеромъ—францисканцемъ, и мы распро- 
стились съ нимъ, чтобы отправиться къ мЪсту, гдЪ 
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имЪется знаменитое окно св. Ап. Павла, о коемъ мы 
упомянули выше. М%сто это находится на краю горо- 
да, а окошко находится на высотЪ третьяго этажа. 
Раньше оно было въ стЪнЪ городской, нынЪ въ жи- 
ломъ дом, а вскорЪ францисканцы собираются по- 
строить и здЪсь храмъ. Выходитъ окошко на грязную 
улицу, за которой расположено древнее православног 
запущенное кладбище. Помолились, прошли. къ экипа. 
жамъ, которые не смогли преодолЪть болота этихъ 
мЪстъ, и направились въ Патріархію. Во всъхъ учеб- 
никахъ и замткахъ объ антіохійскомъ патріархат%, 
даже новЪйшихъ, мы читали, что въ ДамаскЪ Патр!|- 
архъ живетъ въ ветхомъ и убогомъ дом%, при такой- 
же ветхой и убогой церкви, и были приготовлены 
узрЪть эту нищету и бЪдность. И по началу ничто не 
предвЪщало намъ пріятнаго разочарованія, ибо мы 
въхали въ узенькую и грязную уличку и подъЪхали 
къ жалкому домику, чрезъ ворота коего надо пройти 
во дворъ Патріарха. Но зато какъ пріятно мы были 
изумлены на этомъ двор%, когда увидЪли предъ собой 
величественный и великолфпный Успенск!й патріар- 
шій храмъ, который и снаружи, и особенно внутри не 
уступитъ прекраснымъ храмамъ александрійскимъ. По 
нсколькимъ ступенькамъ мы вошли на каменный по- 
мостъ при входЪ въ храмъ и увидъли могилу Патрі- 
арха Мелетія, предшественника нынфшняго патріарха, 
перваго посл 250-ти лЬтняго перерыва араба на 
патріаршемъ престол, умершаго въ 1906 г. ЗатЪмъ 
мы вошли въ храмъ-—свЪтлый, просторный, не богато, 
но изяшно убранный и достаточно снабженный всмъ 
необходимымъ. Храмъ трехпрестольный. Главный пре- 
столъ— въ честь Успен!я Божей Матери, правый пре- 
дЪлъ св. Николаевскій, а лзвый— въ честь св. Кипрі- 
ана Карөагенскаго и св. мученицы Іустины. По сто- 
ронамъ храма возвышаются гинеконы, а посерединЪ 
стоятъ скамьи. На нашъ вопросъ о назначеніи этихъ 
скамей сопровождавшіе архимандриты— Аөанасій, кан. 
дидатъ Кіевской Академіи, и протосинкелъ Трифонъ 
объяснили, что св. Григорій содержитъ на средства 
Патріархіи восемь Яшколъ въ ДамаскЪ. Раньше эти 
школы принадлежали Россійскому Палестинскому Об- 
ществу, а нын поддерживаетъ ихъ, при всей бЪдно- 
сти, Патріархъ. ДвЪ изъ этихъ школъ — гимназиче- 
скаго типа, съ правами на поступленіе изъ нихъ въ 
высшія учебныя заведенія. 4 школы мужскихъ и 4 
женскихъ, а всЪхъ учащихся до 800 человЪкъ. Вотъ 
для этихъ то учащихся и поставлены въ патріаршемъ 
храмЪ скамейки. Въ передней части храма располо- 
жены у колоннъ стасидіи для Патріарха и арх|ереевъ. 
Посл%дніе здЪсь, какъ въ Россіи и у насъ, всЪ поль- 
зуются при служеніи орлецами. 

Изъ храма мы прошли въ очень хорошо содер- 
жащійся и вполнф приличный патріаршій залъ и прі- 
емный залъ. Въ первомъ изъ нихъ находятся, кромЪ 
краснаго кресла — трона, многочисленные и самые 
разнообразные подарки, которые подносятъ нынЪшне- 
му любимому народомъ Патріарху въ день его име- 
нинъ. Подарки эти расположены у стЪнъ и развЪша- 
ны по стЬнамъ и представляютъ изъ себя роскошныя 
вышивки, дивныя картины, вазы и дороге, м%стнаго 
издЪлія столы и стулья. Изъ прекраснаго и свЪтлаго 
троннаго зала мы перешли въ пріемную, гдЪ за 
огромнымъ столомъ происходятъ и засфдан!я Св. Си- 
нода и всяк! я другія собранія. Стфны пріемной увЪ- 
шаны портретами бывшихъ патріарховъ антожйскихъ, 
среди коихъ имфется и портретъ Патріарха Макарія, 
извЪстнаго судьи московскаго Патріарха Никона. Подъ 
портретами расположены ' восточные диваны. 

Выйдя изъ патріаршей пріемной, мы бесфдовали 
еще нЬкоторое время съ архим. Азанас]емъ и спра- 
шивали его о судьбъ нашихъ академическихъ товари- 
щей и другихъ извЪстныхъ лицъ, На вопросъ объ 


2 


№ 51 


извЬстномъ митрополит Германос, ксторый ДЁЙ- 
ствуетъ въ АмерикЪ и принималъ въ свое время дЪя- 
тельное участ!е въ устроен!и Канадской украинсксй 
общины, о. Аөанасій сообщилъ намъ, что этотъ мит- 
рополитъ дфйствуеть безъ благословенія Патріарха, 
запрещенъ въ священнослуженіи и числится запре- 
щеннымъ клирикомъ Антіохійскаго Патріархата, хотя 
и дерзаетъ служить. Изъ сообщеній архим. Аөанасія 
мы узнали также, что прекратившее было свое суще- 
ствованіе московское подворье антіохійское, находя- 
щееся при Ипатьевскомъ переулкъ, недавно возсбно- 
вило свое быте, Нашъ академическій товарищъ о. 
архим. Антоній (Мубайедъ) пріъхалъ было изъ Росси 
въ Сирію, но получилъ распоряженіе Патрігрха не- 
медленно возвращаться назадъ. Раньше это подворье 
доставляло Патріархіи нЪкоторые доходы, но теперь 
и само оно еле держится. А какъ бы пригодились те- 
перь для Патріархіи эти самыя незначительнья сред- 
ства со стороны, когда ея матеріальное положеніе 
такъ ухудшилось съ того времени, какъ друзы изго- 
няли и разорили православныхъ сирійцевъ. ПослЪдніе 
бъжали въ Дамаскъ, и Патріархія содержала’ ихъ въ 
течен!е года, а затьмъ отправила ихъ на свой счетъ 
по домамъ. НынЪ положеніе Патріархіи таково, что 
даже бездъйствуетъ имъющаяся здЪсь типографія. 

Распростившись съ хозяевами, мы оставили 
Патріархію и отправились въ гостиницу. Проъхали 
опять „благоухающій* базаръ, набережную Аваны, по- 
обЪдали и стали готовиться къ поъздкъ въ Седнай- 
скій монастырь — къ Свят. Патріарху Григорію, а 
Владыка Митрополитъ съ г. Боровскимъ отдали ви: 
зитъ г. Пьеру Алипу и осмотрЪли знаменитую мечеть 
Омайядовъ. 

Ровно въ 4 часа дня прибылъ Г. Б. Хабибъ, и 
Его Блаженство съ Преосвященнымъ Алексіемъ и 
г. Хабибомъ направились въ Седнайскій монастырь. 
На заставЪ автомобиль былъ остановленъ французскими 
солдатами, но послЪдніе, узнавъ, что Ъдутъ къ Пат- 
р!арху духовныя лица, не стали спрашивать докумен- 
товъ и пропустили насъ. Съ другими здЪсь поступа- 
ютъ очень строго, ибо въ странЪ было еще неспокой- 
но, и послЪ 6 часовъ вечера ни изъ города никого не 
выпускаютъ, ни въ городъ не впускаютъ. Отъ заста- 
вы пошла живописнЪфйшая дорога все вверхъ и вверхъ. 
По пути были дивные абрикосовые, персиковые и орћЬ- 
ховые сады: здЪсь ихъ царство Съ лЁвой стороны 
дороги съ шумомъ мчался съ горъ бурный потокъ 
мутной бЪлесоватой воды, а возлЪ него примостались 
цвётущіе олеандры и здЪшн!я березы (кора темнЪе, 
чЬмъ у нашей березы). Невольно занимала воображе- 
не мысль, что земной рай могъ представлять изъ се- 
бя только такую мЪстность, по какой мы профзжали, 
ибо много красивыхъ мЪстъ мы видЪли во время пу- 
тешествія, но красивфй окрестностей Дамаска не ви- 
дали. 

Но воть и сады окончились, и потокъ гдћ-то 
исчезъ. Дамасская жара смЪнилась прохладой. Воть 
показались и снфговыя горы, мы въфхали въ облако, 
скоро оно оказалось подъ нами, а Седнайи все нЪтъ. 


Г. Б. Хабибъ поясняетъ, что монастырь расположенъ . 


на высотЬ 1405 метровъ надъ уровнемъ моря. Нако- 
нецъ, мы замЪтили какое-то ласточкино гн®здышко. 
Это и есть Седнайскій монастырь, въ коемъ предпи- 
сано врачами жить престарълсму и болЪзненному Пат- 
р!арху Григорію. Азтомобиль не можетъ взобраться 
до стьнъ обители, и мы пЪшкомъ по узкой скользкой 
каменной лзсенкЪ стали восходить къ обители. На 
одной изъ площадокъ расположился крестный ходъ, 
вышедшій навстрЬчу Его Блаженству. Одинъ изъ 
3-хь священниковъ сказалъ прив тственное слово 
Владык%, и мы, сопровождаемые всЪми монахинями 
облтели и многочисленнымъ окрестнымъ народомъ, 
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вошли въ Рождествс-Богородичный храмъ, гдЪ былъ 
совершенъ обычный чинъ встрёчи. Его Блаженство 
произнесъ краткое слово, въ коемъ благодарилъ всЪхъ 
за теплую встрЪчу. ЗдЪсь многіе понимаютъ русскій 
языкъ, и слова Владыки вызвали слезы радости и 
умиленія. 

Изъ церкви— просторной и свЪтлой, хотя небо- 
гатой, шествіе съ крестнымъ ходомъ направилось 
взерхъ—въ помфщен|е Патріарха. На порогъ Патрі: 
архъ встрътилъ нашего Владыку, и началось брат- 
ское лобызане, такое сердечное, долгое, трогательнсе, 
вызвавшее слезы у присутствовавшихъ. Было похоже, 
что здороваются посл долгой разлуки родные отецъ съ 
сыномъ. Патріарху 68 лЪтъ, но выглядитъ онъ гораздо 
старъе, этакъ лЪтъ 80 ему на видъ. Подкосили стар- 
ца всякія непріятности военнаго и револющоннаго 
времени, а болЪе всего недостатскъ средствъ. Огля- 
дЪлись кругомъ и увидЪли, что жилище и обстановка 
З го Іерарха Вселенской Церкви напоминаетъ бытъ 
простого сельскаго священника. Старецъ усЪлся на 
диванЬь подъ образами и посадилъ возлЪ себя: Вла- 
дьку Митрополита, Преосвященнаго Алексія и Г. Б. 
Хабиба, а остальныя м%Ъста въ небольшсмъ зальцЪ. 
заняли сопровождавше насъ сюда съ крестнымъ”хо 
домь крестьяне. Какая это трогательная простота! 
Патріархъ и у него гости—самые простые его пасо- 
мые! Такой картины мы еще не видъли и мысленно 
представляли, что этотъ. пастырь Церкви Христсвой 
всегда въ состоян!и сказать своему Госпору и Вла- 
дыкЪ: „Воть я и дЪти, которыхъ Ты мнЪ далъ“. По- 
дали намъ и всЪмь возлежавшимъ обычное кофе. а 
затЪмъ въ зальцЪ остались четверо—св. Патріархъ, 
Его Блаженство, Прессвященный Алексій и Г. Б. Ха- 
бибъ, и началзсь продолжительная, сердечная бесЪда 
обо всемъ и обо всъхъ. Свят. Григорій — чудный ` со- 
бесЪдникъ, который переживаетъ затрагиваемые во- 
просы, такъ что не приходится вызывать его на раз- 
говоры. А рчь его — умная и образная. О чемъ бы 
онъ ни говорилъ, всегда приведетъ какое либо тонкое 
и много говорящее арабское изреченіе. 

Прежде всего, вспомнили, что на слдующій 
день исполнится 14 лЪтъ со дня хиротоніи нашего 
Владыки въ Почаевской Лавр, какую совершилъ 
пребывавшій въ то время въ Россіи Свят, Патріархъ 
Григорій. Это воспоминаніе вызвало у послЪдняго 
массу другихъ воспоминаній, и онъ съ /необыкновен- 
ной легкостью припомнилъ событія того времени и 
назвалъ имена. Особенно тепло и долго говорилъ 
Блаженнъйшій Григорій о Митрополит Антони. Окъ 
всецфло на сторонЪ Высокопреосвященнаго Антонія и 
отъ души желалъ бы видЪть его Россійскимъ Патр!- 
архомъ, даже заграницей, дабы онъ былъ источникомъ 
истинной 1ерархіи русской. Конечно, Патрјархъ скор- 
бълъ о раскол%, произведенномъ въ Западной Европ%, 
и написалъ обоимъ іерархамъ — Антонію и Евлогію 
примирительное послан|е. Скорбълъ онъ и о положе- 
ній Русской Церкви въ Россіи, но относится къ это- 
му положенію со всякою опаскою и осторожностью, 
ибо никто точно не знаетъ, въ чемъ „у нихъ тамъ 
дЬло* (буквальное выраженіе). Къ „живой церкзи“ 
Ачтіохійская Патріархія относится безусловно отрицг- 
тельно. Очень сочувственно св. Григорій относится къ 
Болгарской Церкви. Онъ даже написалъ Вселенскому 
Патріарху, что скорће слЪдуетъ пріобщить эту Цер: · 
ковь ко вселенскому единенію. Когда зашла рЪчь о 
Вселенскомъ Собор, Патріархъ Григорій р»шительно 
заявилъ, что въ настоящее время, за отсутствіемъ 
Вселенскаго Патріарха, который является узникомъ 
несвободнымъ, не можетъ быть и рЪчи ни о Собор, 
ни о Предсобор%. : 

Цлыхъ 3 часа шла оживленная бесЪда; 
лось слушать и слушать, но позвали ужинать, 


хот%- 
Сто. 
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ловая еще проще, чЪмъ гостиная; такой-же простой— 
деревенскій столъ, но опять сколько радушія и вни- 
манія прэявиль къ намъ за столомъ БлаженнъЪшій Хо- 
зяинъ и его присные — сестра и ея дЪти. Сестра Пат- 
ріарха сопровождала въ 1913 г. своего брата въ Рос- 
сію и теперь все вспоминала нЪкогда пережитое. 

Посль ужина Патріархъ сообщилъ намъ, что 
завтра богослуженіе начнется въ 6 час. утра, и от- 
пустипъ насъ на отдыхь. Пришлось подняться еще на 
одну площадку и км$ть ночлегъ на высотЪ 1405 мет- 
ровъ. Было холодно, и убзюкивалъ вЪтеръ. 

1 мая. Недъля Св. Апостола Өомы. Проснулись 
очень рано и отправились въ храмъ. Патріархъ нахо- 
дился уже въ своей стасидіи, а намъ указалъ мЪсто въ 
алтарь. Началась утреня, которую отпфлъ по-грече- 
ски и пс-арабски самъ БлаженнЪйшій Григорій —на 
одномъ клиросЪ и священники — на другомъ. ПослЪ 
„Великаго Славословія* сейчасъ же слЪдовала Бо- 
жественная Литургія. Нар ду было много, пЪлъ литургію 
хоръ монахиль. По-славянски солировала монахиня Аггія 
Магделеджъ, бывшая учительница русской здЪсь школы, 
а нынЪ зав дывающая монастыремъ, вмЪсто пребыва- 
ющей въ БейрутЪ на излеченіи игуменіи. Она про- 
читала по-русски „Апостолъ“ и пропъла весь евхари- 
стическій канонъ по-славянски. „Господы помылюй“,— 
пфлъ хоръ. „ВЪрую“ и „Отче нашъ“ пропълъ по-сла- 
вянски какой-то молодой арабъ изъ деревни Седнайя. 
За Литургіей поминали Патріарха и нашего Владыку 
Митрополита съ Преосвященнымъ Алексіемъ. 

Изъ особенностей за Литургіей слъдуетъ ука- 
зать такія. Вь Сири не выпускаютъ ектеній объ 
оглашенныхъ, какъ это дБлается вездЪ на Восток%. 
Езангеліе снимается съ антиминса во время возгласа 
„Яко милостивъ“ послЪ сугубой `ектеніи; тогда же и 
раскрывается весь антиминсъ. Во время „Задостойни- 
ка“ (обычно и во врзмя „Достойно“) совершено было 
благословен!е антидора надъ Святыми Дарами, при- 
чемь монахиня окаждала въ это врекя св. престолъ 
и священника. У 

По окэнчаніи литургіи Патріархъ вышелъ къ 
себЪ боковой дверью, а благословеніе народу препо- 
далъ нашь Владыка, котораго весь народъ провожалъ 
и въ пріемзую Патріарха. Какъ и наканунЪ, вс%, 
сколько могло вмЪститься, вошли въ пр!емную. Его 
Блаженство, подойдя къ Патріарху, прочелъ слЪдую- 
щее обращеніе къ нему: 

Ваше СвятЪйшество, 
Святьйш Владыка Григорій, 

Патріархъ Антіохійскій и всего Востока! 

Христосъ Воскресе! 

„Ровно 14 лЪтъ тому назадъ Ваше СвятЪйше- 
ство въ Св. Почаевской ЛаврЪ возложен!емъ священ- 
ныхъ рукъ пріобщили меня къ сонму Архипастырей и 
заповЪдали · право править слово истины и спасенія. 
Затмъ, когда я волею Божіею сталъ во главЪ Поль- 
ской Православной Церкви, Ваше СвятЪйшество пс- 
стоянно подкрфпляли меня въ моемъ трудномъ и от- 
вЪтственномъ служен|и своими сердечными отечески- 
ми письмами, вь отвЪтъ на мои къ Вамъ обращения, 
Воть почему я такъ усердно хотфлъ еще хоть разъ 
въ своей жизни видфть Вашу Святыню, принести Вамъ 
свои благо :арныя сыновнія чувства и просить Вашего 
блггәсловенія для свсей недавно возникшей къ само- 
стоятельному бытію Польской Прав. славной Церкви. 

Всевышн!й внялъ моему моленію, сподобилъ ·ме- 
ня величайшей радости – пребыван!я во Святые Дни 
Страстей и Воскресенія Господнихъ во Св. ГрадЪ и 
молитвы у Гроба Господня, благополучно привелъ ме- 
ня въ Вашъ стольный градъ, и я нынЪ предстою 
предъ Вами, исполненный глубокаго почтенія и люб- 
ви къ моему рукоположителю и Преемнику Апостоль- 
скому и счастливый тЬмъ, что могу въ сіи святые 


дни привЪтствовать Васъ отъ всей Польской Право- 
славной Церкви радостнымъ „Христосъ Воскресе!“ 

Примите, СвятЪъйшй Владько, это привётствіе 
съ любов1ю и окажите намъ свое отеческое располо- 
жене принятіемъ нашихъ сердечныхъ чувствъ глубо- 
каго уваженія и преданности и преподан[емъ Апс- 
стольскаго благословенія на дальн®йшую жизнь нашей 
Св. Православной Польской Церкви и намъ“. 

СвятЪйшій Григорій, въ отвЪтъ на это обраще- 
ніе Его Блаженства, приподнятымъ голосомъ сказалъ 
приблизительно слЪдукщее: „Благодарю Бога, {что 
Онъ оставилъ мнЪ на склон% дней моихъ еще одинъ 
глазъ, дабы я могъ узрЪть моего возлюбленнаго сына, 
ПервоЇерарха вновь рожденной къ бытію Св. Автоке- 
фальной Православной Церкви Польской. Когда я 
узналъ отъ Вселенскаго Патріарха о провозглашеніи 
этой Церкви Автокефальной, сердце мое возрадова- 
лось, и я издали благословилъ Вашу Автокефалю. 
ПослЪнняя для Васъ и народа Вашего необходима 
для сохраненія единства вфры, ибо мы видимъ, какое 
раздфлен!е омрачаетъ жизнь Святыхъ Божіихъ Цер- 
квей тамъ, гдЪ нътъ на мЪстахъ твердой самодовлЪ- 
ющей церковной власти. Оффиціально наша Церковь 
Ант1іохійская не рЬшила еще вопроса объ автокефа- 
ли Православной Церкви въ Польшф, но сіе про- 
изошло не отъ отрицательнаго отношенія къ сему во- 
просу, а отъ абсолютной невозможности созвать нгмъ, 
въ нашихъ трудныхъ обстоятельствахъ, Соборъ брать- 
евъ— архіереевъ. Когда же этотъ Соборъ соберется, 
мы предложимъ Вашъ вопросъ на обсуждее, ия 
увренъ въ благожелательномъ и благополучномъ 
исходЪ сего обсужден!я. Намъ это тъмъ легче будетъ 
сдълать, что во главЪ Польской Православной Цер- 
кви стоите Вы, Блаженнъйшій Владыко, коего я при- 
выкъ любить и почитать. Усердно молю Всевышняго, 
да укрЬпитъ, сохранить и благоустроить Онъ Вашу 
Св. Автокефальную Церковь, а Вамъ, дорогой сынъ 
мой по хиротоніи, и Вашимъ братьямът—арх!ереямъ 
да подастъ Господь силы и здрав|е, чтобы право пра- 
вить слово истины. Да благословитъ Господь и Вашъ 
боголюбивый народъ и подастъ всяк!я блага Вашему 
Польскому Государству“. 

ПервоЇерархи святыхъ Божіихъ Церквей крЪпко 
и трогательно облобызались, а затЪмъ началось чае- 
питіе, въ коемъ, какъ и вчера, приняли участіе сед- 
найскіе пасомые Антіохійскаго Патріарха. ПсслЪ чая 
мы простились съ Патріархомъ, который благоспо- 
вилъ насъ иконами Божей Матери и флакончиками 
св. елея отъ иконы Седнайской Божей Матери, какс- 
вая икона находится въ часовн*—подъ храмомъ. Со- 
провождаемые народомъ и инокинями, въ эту часов: ю 
мы и направились и, выслушавъ краткій молебенъ, 
приложились къ Чудотворному Образу и помазали 
чело св. елеемъ. 

На площадкЪ передъ часовней нашего Владыку 
привЪтствовалъ здъшній пріктъ для сиротокъ погиб- 
шихъ въ годину невзгодъ, а двЪ маленькія д*вочки 
поднесли ему издёл!я своихъ рукъ—искуской рабо- 
ты платки. Владыка поблагодарилъ и вручилъ для дЪ- 
тей свою щедрую лепту. 

Сойдя внизъ къ автомобилю, мы увидЪли на 
верхней площадкЪ Св. Патріарха, который еще разъ 
простился съ нами, а затЪмъ автомсбиль быстро по- 
мчался съ горы по направленію къ Дамаску. Въ Дг- 
маскЪ мы наскоро пообфдали и, распростившись съ 
милымъ Г. Б. Хабибомъ, тронулись въ путь на Бей- 
рутъ. Медлить было некогда, ибо въ 4 часа пополуд- 
ни отходить на Констанцу Румынскую фравцузск!й 
пароходъ „Аз!я“, на который мы пріобръли билеты 
еще въ ІерусалимЪ. Оглянулись на Дамаскъ и помча- 
лись по роскошному шоссе въ Бейрутъ. 
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Чествовангѓе 


Протоіерея о. Трифона Блонскаго по случаю долго- 
лЬтней его пастырской дЪятельности. 


На Волыни въ с. МуховцЪ, Кременецкаго ућзда, 
на второй день праздника св. Тройцы 4—22 мая ст. 
ст. с. г. торжественно отпраздновалось дотгольтнее 
служеніе въ священномъ санъ Духовника З-го округа 
Кременецкаго уфзда, настоятеля Муховецко-Кунинец- 
каго прихода, прото]ерея о. Трифона Блонскаго. 

Торжество вызвано желаніемъ окружнаго духо- 
венства почтить о. Блонскаго особымъ вниманіемъ 
какъ своего духовника и какъ старЪйшаго собрата въ 
округ% чрезъ поднесеніе ему наперснаго креста съ 
украшеніями, 

Наканунъ, вечеромъ, была совершеаа утреня 
с. юбиляромъ, а на другой день по обычаю опять же 
утреня отслужена священникомъ о. Владиміромъ Сен- 
дульскимъ, а затфмь крестный ходъ къ часовн%, на- 
ходящейся въ центр села для. совершенія водосвят- 
наго молебна; крестный ходъ, при многочиспенномъ 
стеченіи народа, возглавляли прото!ереи: о. Николай 
Микульскій, о. Іоаннъ Марчаковск!й, о. Василій Зили- 
тинкевичъ и свящ. о. Влалиміръ Сендульскій. 

Такъ кзкъ протоїерей о. Трифонъ Блонскій па- 
стырствуетъ въ семъ приходЪ 25 лЪтъ, то его какъ 
батюшку незлобиваго, мирслкбиваго и весьма высо- 
кой нравственности знаютъ не только свои прихожа- 
не, но и окрестныя села и потому нар-да собралось 
масса, дворъ юбиляра и улица ведущая къ церкви 
разстоян!емъ !2 вер. была заполнена нарсд`мъ, здЪсь 
было много католиковъ, а еще больше евреевъ, такъ 
какъ приходъ прилегаетъ къ м. Вишневцу; всЪ сжи- 
дали выхода о. юбиляра изъ дома и шествія въ цер- 
ковь, наконецъ, прибыли изъ церкви два протоіерея 
о. Н. Микульскій и о. В. Зипитинкевичъ для сопро- 
вожденія о. юбиляра въ церковь; выходъ быпъ умили- 
тельный, многіе изъ женщинъ плакали, когда дъвицы 
—прихожанки окружили своего любимаго батюшку 
большимъ вЪнкомъ изъ зелени и живыхъ цвЪтовъ; 
такъ шествовалъ о. юбиляръ въ церковь въ сопровожде- 
н|и двухъ протоіереевъ и многочисленнаго народа при 
колокольномъ звон; на погостЪ вбтрЪчаютъ братчики 
со свЪчами, духовенство и хоръ пЪвчихъ съ пфн|емъ 
тропаря празднику, по вход въ церковь наполненную 
уже народомъ до тЪсноты, помощникъ Благочиннаго 
священникъ о. Ісаннъ Кришпиновичъ встрЪчаетъ о. 
юбиляра привътственною рфчью, держа на блюдЪ до- 
рогой подарокъ духовенства — наперсный 


ной сторон%: 
|ерею отцу Трифону Блонскому отъ Духовенства 
3 округа Кременецкаго уЪзла 1928 г. 4. ҮІ“, Посл 
привътствія два прото!ерея возложили крестъ на выю 
о. юбиляра, который въ отвЪтной рЪчи высказалъ 
свое недостоинство къ такой великой чести и сердеч- 
но ман сз духоғенство за незаслуженное вни- 
мане. 


Входное „Достойно есть“, молитвы, Проскомид|я 
и совершен!е Божественной Литургіи о. юбиляромъ 
въ сослуженіи протоЇереевъ: о. Н. Микульскаго, о. І, 
Марчаковскаго, о. В. Зилитинкевича, священниковъ 
о. І. Кришпиновича, о. П. Шрага, о. В. Сендульскаго 
и оо, діаконовъ: о. В, Трофимлюка и о. П. Маслюка 
при весьма стройномъ пЪніи двухъ хоровъ: мЪстнаго 
подъ управленіемъ м%стнаго о. дјакона м. Шайдевича 
и приписной Кунинецкой церкви подъ управленіемъ 
вице-регента Н. Мороза. Во время причастнаго про: 
то!ерей о. Іоаннъ Марчаковскій произнесъ глубоко- 
прочувствованную рЪчь, въ коей обрисовалъ тяжесть 
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пастырскаго служенія вообще и въ частности долго- 
лЪтнее служеніе о. юбиляра въ семъ приход%, гдЪ при 
крайней матеріальной несостоятельности прихсжанъ 
полъ его опытнымъ руководствомъ и старанЇемъ, въ 
самый разгаръ великой войны, подъ грохотомъ пу- 
шекъ и разрывахъ снарядовъ построены двЪ церкви: 
въ МуховцЪ деревянная и въ приписномъ каменная, 
затЬмъ хорошій кирпичный домъ для священника. 

По окончаніи Божественной Литургіи выходъ съ 
крестнымъ ходомъ вокругъ церкви, на краю солеи 
встрчаютъ о. юбиляра съ св, иконами Бож!ей Мате- 
ри и Великомученика Трифона (патронъ юбиляра) по- 
четные представители отъ прихожанъ с. Муховца и 
с. Кунинца, старфйиИй изъ нихъ В. Борейко отъ ли- 
ца всЪхъ прихожанъ привътствуетъ „добраго и усерд- 
наго пастыря — молитвенника*, благодаритъ за долго- 
лЪтніе пастырскіе труды и проситъ принять на мо» 
литвенную память о нихъ св. Иконы, о юбиляръ съ 
слезнымъ умиленіемъ, приложившись къ нимъ, при- 
нятъ св. Иконы и въ пространной рЪчи сердечно бла- 
голарилъ всЪхъ прихожанъ за ихъ сердечное отноше- 
ніе и любовь къ своему пастырю, затЪмъ крестный 
ходъ вокругъ церкви съ молебномъ · Іисусу Сладчай- 
шему, Божіей Матери и Великомуч. Трифону, закон- 
чившійся на паперти храма обычными многолт\ями: 
БлаженнЪйшему Митрополиту Д!онис!к— ГлавЪ Право- 
славной Церкви въ ПольшЪ, ПрессвященЪйшему Си- 
мону Епископу Кременецкому, ПресвЪтлой Республи- 
к, Высокому Правительству, христолюбивому воин: 
ству, боголюбивымъ прихожанамъ, ғсЪмъ православ- 
нымъ христ!анамъ, а также: „Всечестному настояте- 
лю, прото\!ерею о Трифону и всему освященному Со- 
бору*—два соединенныхъ хора исполнрли многолЪт|я 
по Лавоскому нап%ву. 

`Шаств!е изъ церкви тоже со „славою“, при боль- 
шомъ числ духовенства, вновь прибывшаго, въ 60- 
провожденіи соединеннаго хора съ пёнйемъ тропаря 
празднику. 

При вход во дворъ съ хлЪбомъ-солью встрЪ- 
тилъ м%стный солтысъ ©. Господаренко, который отъ 
лица сельскаго общества радушно привЪтствовалъ и 
благодарилъ за долголътнее пастырское служеніе съ 
пожелан[емъ здоровья и многихъ лЪтъ; у входа въ 
палисапникъ встрЬчаетъ съ тортомъ въ рукахъ род- 
ственница, уважаемая Мар!онила Алипіевна Марчаков- 
ская. привфтствуетъ о. юбиляра по родственному теп- 
лымъ искренно серлечнымъ словомъ, а при вход въ 
помъ встръчаютъ своего дълушку внуки и внучка съ 
тортомъ, пЪтски привЪтствуютъ, цфлуютъ съ пожела- 
много лётъ жить; 


а затфмъ скромная трапеза для гостей и для почет- 
ныхъ прелставителей отъ прихожанъ, пъвчіе заняли 
мсто въ саду на травЪ, провозглашены обычные то- 
сты; о. помощникомъ бтагочиннаго прочитаны привфт- 
ственныя телеграммы и письма отъ ролственниковъ и 
знакомыхъ полученныя, а также еще тостъ и много- 
лЪт|е гостепріимнымъ хозяевамъ о юбиляру и высо- 
коуважаемой его супругъ Мар!и Степановв% и всЪмъ 
отсутствующимъ роднымъ и знакомымъ и, наконепъ, 
по желан!ю всЪхъ гостей закрЪпили на память настоя- 
щее торжество фотографическими снимками. 

Такъ закончилось торжество чествованія духо- 
венствомъ своего духовника и старфйшаго собрата, и 
прихожанами своего добраго пастыря о. протоЇерєя 
Трифона Блонскаго, свидЪфтельствующее, что всъми 
уважаемый о. юбиляръ обладаетъ богатымъ жизнен- 
нымъ опытомъ и личными высокими нравственными 
качествами. 


Чествованіе прот. 


Трифона Блонскаго. Юбиляръ и его супруга отмфчены бЪльми крестиками. 


Ао обе вы 


Е 


Чествоваиіе прот. Трифона Блонскаго. Юбиляръ и его супруга отмЬчены бЪлыми крестиками. 
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Церковная жизнь. 


Поступающія изъ совфтской РоссЇи свЪдЪнія о 
положен!“ Церкви и о ход церковной жизни состо- 
ятъ изъ данныхъ о явлен!яхт двоякаго свойства: съ 
одной стороны мы неизмфнно получаемъ свЪдЪнія о 
гоненіяхъ на Церковь и духовенство, о закрытіи хра- 
мовъ, объ ӯнтирелигіозной пропагандъ коммунистиче- 
ской ила съ другой имфется рядъ доказательствъ 
стойкости, роявляемой нгр`^домъ въ вопросахъ, каса- 
ющихся Церкви и въры. При этомъ мы всегда им%- 
емъ возможность соспаться на такой недоброжела- 
тельный къ Церкви источникъ, какъ совЪтская пе- 
чать, Воть, Хапримъръ, „Рабочая газета“ сэобщаетъ, 
что въ МосквЪ псдъ бокомъ у центральнаго совъта 
безбожниковъ, въ концЪ октября въ теченіе четырехъ 
дней сбносились по домамъ иконы великомученика 
Пантелеймона и Божьей Матери Скоропослушницы. 
Объявленія были расклеены заранфе, народу собра- 
лось очень много, и приходскій совтъ церкви полу- 
чилъ значительное подкрфплен|е своихъ средствъ. Въ 
Петроград, на кладбищф Александрс-Невской Лавры, 
недавно открыты мощи св. Патермуфія. Ко вновь от= 
крытымъ мощамъ широкой струей текутъ паломники; 
около сторожки, превращенной въ часовню, служатся 
молебны и акаеисты. На Балашинской фабрикЪ име- 
ни Рыкова (Моск. губ.) рабочіе безплатно отремонти- 
ровали церковь. Священникь постоянно ходить въ 
рабоч]я общежитія, крестить дфтей и служитъ мо- 
лебны. . 

Та же „Рабочая Газета“ откровенно заявляетъ, 
что союзъ безб:жниковъ оказался совершенно неспо: 
собнымъ „дать отпсръ наступленію церковникозъ и 
сектантовъ“, оживившемуся съ весны текущаго года. 
Для того, чтобы союзъ оказался пригоднымъ дпя ц%- 
ли, по словамъь „Раб. Газеты“, онъ долженъ быть 
полностью реорганизованъ, а въ органы его влита 
новая кровь. Районные, губернск!е, областные и цент- 
ральныв совЪты должны быть превращены въ „боевые 
штаты безбожія“. 

Для усиленія антирелигіозной пропаганды, для 
постановки дЪла на научныхъ основахъ, въ МосквЪ 
открывается спещальный университетъ. Лекторами 
выступаетъ весь цвЪтъ сов. Олимпа: Луначарский, 
СъЪмашко, Сарабьяновъ и др. 

Мы являемся, такимъ образомъ, свидфтелями по- 
стоянныхЪ, непрэкращающихся попытокъ разрушить 
Царковь и должны засвидЪтельствовать, что нФть ни- 
какихъ основаній, которыя давали бы возможность гс- 
ворить "о какомъ либо измфнен!и кощунственнаго и 
враждебнаго отношенія большевиковъ къ вЪрЪ и къ 
Церкви. 

Изъ жизни Русской Заграничной Церкви отмЪ- 
тимъ, прежде всего, слЪдующИЙ разсказъ дальневос- 
точныхъ газетъ: 

„Въ ХарбинЪ въ Софійской церкви на глазахъ 
молящихся произошло обновленіе иконы Табинской 
Божей Матери. | 

Обновлен!е произошло при слЪдующихъ обстоя- 
тельствахъ. 

Рано утромъ въ Софійскую церковь пришла 
оренбургская казачка П. В. Овчинаикова и принес- 
ла икону Табинской Богоматери для освященія кіота. 

Икона —очень старая, съ едва намЬчавшимся 
изображеніемъ—была передана въ алтарь и временно 
поставлена на жертвенник». 


ж—————_—_—— д 


Кедакіог-Мудауса Р. Аешсо\. 
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Служившій литург!ю настоятель храма митро- 
форный прот. о. М. Филологовъ. подойдя къ жертвен- 
нику для совершенія проскомчд!и замЪтилъ, что не- 
большое свЪтлое пятно, бывшее въ правомъ углу 
иконы —увеличивается. 

Онъ взялъ-икону въ руки и замфтилъ, что про- 
свЪтлЪн!е стало еще яснЪе и настоятель увидълъ 
корону Богоматери и нарисовавные на ней камни. 

О. Фалологовъ позвалъ дЇакона о. Серапинина, 
псаломщика И, М. Воротникова и сторожа Г. Черто- 
рыжскаго. 

Къ этой минутЪ весь ликъ Богоматери, усЪяная 
разноцвЪтными камнями корона, вЪнчикъ и покрыва 
ло сдълались совершенно чистыми и ясными, 

Прот. Фалологовь вынесъ акону изъ алтаря и 
обратился къ молящимся, которые подошли ближе и 
сами видфли проясненіе. 

Положенная на аналой икона продолжала про- 
ясняться на глазахъ мопящихся и въ теченіе н%- 
сколькихъ минутъ одежда Богоматери ликъ и одежда 
младенца Христа сдЪлались совершенно чистыми. 

Нарисованные на одеждЪ цвЪтные камни высту- 
пили съ необыкновенной яркостью. 

Настоятель храма призвалъ всфхъ пропфть „До- 
стойно“, а по окончан!и службы составилъ актт. 

Въ каөздральномъ Воскресенскомъ собор на 
Фербелинеръ плацъ состоялся обрядъ постриженія въ 
монахи настоятеля гамбурскаго прихода отца Нико- 
лая Ордовскаго-Ганаевскаго. Обрядъ совершалъ епи- 
скопъ Тихонъ. Отецъ Николай, которому исполнилось 
60 льтъ, происходить изъ очень изв®стной въ Росси 
семьи казачьихъ атамановъ. Передъ револющей Н, 
Ордовскій былъ Тобольскимъ. генералъ губернаторомъ. 
Затъьмъ онъ бЬжалъ заграницу и прибылъ въ Юго» 
слав`ю, гдЪ сталъ священникомъ. Въ прошломъ году 
онъ былъ переведенъ въ Гамбургъ. При постри»еніи 
о. Николай получилъ титулъ іеромонаха и имя Нико- 
на. Постриженіе происходило по правиламъ Вгсилія 
Великаго и произвело на присутствующихъ сил:нсе 
впечатл%Ъніе, 

Православная Рига отпраздновала пятую голов- 
щину существованія Латвійскаго православнаго обще- 
ства трезвости, основаннаго въ 1923 году. 

Вечеромъ въ Кафедральномъ соборЪ состоялся 
молебенъ, въ служеніи котораго участвовало все риж- 
ское православное духовенство во главЪ съ настояте- 
лемъ собера прот. К. Зайцъ. Кром того пля участ!я 
"въ молебнЪ прибылъ настоятель митавскаго собсра 
прот. Пятлицк съ д1акономъ Ольшевскимъ. 

Пегедъ молебномъ прот. 1, Янсонъ на русскомъ 
язык произнесъ слово, посвященное дЪятельности 
общества за истекшіе 5 лЪтъ, а въ конц молебна 
говорилъ прот. К. Зайцъ на латышкомъ языкЪ, по- 
святившій свою проповъдь треззенному движеню. 

Молебзнъ закончился провозглашеніемъ многол+- 
тія почетному покровителю общества архіелископу 
Іоанну и всЪмъ дЪятелямъ, трудящимся на пользу 
трезвеннаго движенія. 

По случаю годовщины общество трезвости полу- 
чило мчогочисленныя прив%тствія отъ другихъ трез- 
венных» организзцій, представители которыхъ присут- 
ствовали въ соборЪ на молебнЪ. 

Изъ жизни инославныхъ Церквей слфдуелъ от- 
мЬтить избране д-ра Козьмы Ланга на каеедру Арх!- 
епископа Кентерберійскаго, Главы Англиканской 
Церкви. 


Редакторъ-Издатель П. Земцовъ 


Огакаго!а Зуподаша, Магѕгауа-Ргава, Дубпииицоуузка 13, 
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ПРИНИМАЕТСЯ ПОДПИСКА 


\ ‚ | ШЕСТОЙ ГОДЪ 
НАЕЖЕНЕДЪЛЬНЫЙ ЦЕРКОВНО-НАРОДНЫЙ [| “80108 ГОД 


ИЗДАНІЯ. 


ШЕСТОЙ ГОДЪ 


ИЗДАНІЯ. 
| ИЛЛЮСТРИРОВАННЫЙ ЖУРНАЛЪ 


- Воскресхое Чшехіе 


въ 1929 году. 


РЕДАКЦІЯ ВОСКРЕСКАГО ЧТЕНІЯ, ПО ПРИМЪРУ ПРОШЛЫХЪ ЛЪТЪ, ВЪ 1929 ГОДУ ПРИ-+ 

ЛОЖИТЪ ВСЪ СТАРАНІЯ КЪ ТОМУ, ЧТОБЫ ЖУРНАЛЪ ДАВАЛЪ ЧИТАТЕЛЯМЪ ПОУЧИ- 

ТЕЛЬНОЕ, ПРІЯТНОЕ ‘И ПОЛЕЗНОЕ ЧТЕНІЕ ВЪ ЕДИНСТВЕННЫЙ СВОБОДНЫЙ ДЛЯ ТРУ- 

ДЯЩИХСЯ ЛЮДЕЙ ДЕНЬ ВЪ СЕДМИЦЪ —ВОСКРЕСЕНЕ —И, ТАКИМЪ ОБРАЗОМЪ, ВПОЛНЪ 
ОПРАВДЫВАЛЪ БЫ НАЗВАНІЕ ВОСКРЕСНОЕ ЧТЕНІЕ. 


Редакція „Воснресваго Чтенія“, по примъру прошлаго года, въ 1929 году дастъ своимъ 
годовымъ подписчикамъ 13 безплатныхъ :приложеній: 12 наиболъе употребительныхъ акаөистовъ 
и „Кратк1я Житія Святыхъ на каждый день года“. въ одномъ томЪ. 


Аваеисты будутъ разсылаться при „Восвресномъ Чтенм“ въ слЬдующемъ поридкЪ: 


1. Акаөистъ Св. Кресту. . 6. Акаеистъ Преподобному Онуфрію, Пустынно- 
2. Акаеисть Тріемъ Святителемъ: Василію Ве- житепю Египетскому. 


ликому, Григорію Богослову и Іоанну Зла- | 7. Акаеисть Святому Прорэку Божю Или. 
тоустому. 8. Акаеисть Успенію Пресвятыя Богородицы, 

3. Акаеистъ Преподобному Отцу нашему Сера- | 9. Акаеисть Прзподобномученику Аөанасію 
фиму, Саровскому чудотворцу. | Брестскому. : 


. Акаөистъ Святому Великомученику Георгію. | 10. Акаеисть Покрову Пресзятыя Богородицы, 
. Акависть Святому Апостолу и Евангелисту | 11. Акаечстъ Святому ‚Архангелу Михаилу. 
[оанну Богослову. \ 12, А‹аеясть СвятЪй ВзликомученицЬ Варваръ• 


ПОДПИСНАЯ ЦЪНА со вс\ми. приложеніями на ѓодь съ дозтазкой и пересылкой 2“ злот., 
на ‘полгода 13 вл., на три м\сяца — 7 зл, на одань мъсяць—2 зл. 50 гр.; отдЪльный номеръ— 
75 гр. ЗА ГРАНИЦУ —на годь З доллара, на полгода —1 дэлт. 75 цзят., на три мЬсяца—1 долл., 
на одинъ мЬсяцъ—50 центовъ; отджльный номерь 20 ценговь. ОБЪЯВЛЕН[ Я пом®щаются по осо- 
бому соглашенію съ редакціей журнала. 


АДРЕСЪ РЕДАКЦІИ: 


©998905909589395. 


Магвхалуа (4). Хухтито\узКа 18. | Для заграницы: Ро!осте. Уагзоу1е (4). Кие 
те „Мозкгезпо]е Стйепіје“. Гуриииио\узка 18: 


0900202933539259999992300239202909986 


Въ „Варшавскомъ Синодальномъ Склад 


продаются 12 акаеистовъ: 


1. Акаеисть Пресвятой ТроицЪ. ` 7. Акаеистъ Св. Іоанну ПредтечЪ. 
2. Акаеистъ Сладчайшему Іисусу. 8. Акаеистъ Св. Мари МагдалинЪ. 
З. Акаеисть Страстемъ Христовымъ. 9. Акаөистъ Св. Николаю Чудотворцу. 


5. Акаөистъ ВсЪхъ Скорбяшихъ Радости. 11. Акаеистъ Преп. Іову Почаевскому. 
6. Акаөистъ Почаевской Божей Матери. 12. Акаеистъ ВсЪмъ Святымъ. 


Цфна. каждаго акаеиста | „3л. а. 


За всЪ 12 акае. 10 зл., заграницу 1 дол. 50 ц. Книготорговцамъ уступка по соглашенію. 
Ұагѕлхауа (4), Хустипіоузка 13. аа Буподашу. 


| 
4. Акаеистъ Пресвятой Богородиц®. 10. Акаеистъ Св. Великомуч. Пантелеимону. | 


Списокъ 


товаровъ Синодальнаго! Склада: 


Зл. Гр, 
ЛАДАНЪ простой 1 кл. . я 9 — 
„  химическ въ коробкахъ уф уз кл. 15 — 
ФИТИЛЬКИ лучш. качества . : 7772285 
ТОЖЕ — 60. 
КРЕСТЫ Терйсија металич посеребрян, ст 
футляромъ 2950. = 
КРЕСТЫ Іерейск1е серебр. съ он 100 — 
. наперсные металич. позолоч. съ 
футляромъ Г сорта { Я . 100. — 
ТОЖЕ П.го сорта :; ово = 
ТОЖЕ наперсные бочен съ 'футляромъ . 190 — 
ТОЖЕ серебрян. съ а. позол, съ 
футляромъ : 3 . 250 — 
ШЩЪПКИ къ шейнымъ оса желтыя _ — 35 
ТОЖЕ к * посеребр. — 50: 
ХОРУГВИ металическія съ лопастями и ук- 
рашеніями пара отъ 275 до 500 — 
ТОЖЕ металическія круглыя съ. украшенйлии 
пара отъ 225 до З , . 3175 — 
ТОЖЕ на холст маслян. краск. пара. 120 и 150 — 
КРЕСТЫ запрестольные позолочен. . . 225 — 
ТОЖЕ > посеребр. 196 — 
ИКОНЫ запрестольныя позолоч. А . 180 — 
ТОЖЕ ‚ _ Посеребр. 160 — 
СЕМИСВЪЧНИКИ посеребр. со свъчамй 320 — 
ПАНИКАДИЛА. 1 ярусныя мал; 12 свЪчей 
отъ 200 до а З 325 — 
ТОЖЕ 2 ярусн. 24 свЪчи З 500 — 
ПОДСВЪЧНИКИ къ мЪстнымъ иконамъ со 
свЪчами к . 138 50 
ТОЖЕ меньшаго размьра . 18 — 
ВЫНОСНЫЕ подсввчники со свъчами | ЕР еч 
КАДИЛЬНИЦЫ различной величины посе- 
ребр. отъ 30' до $ а 2-56 — 
КРОПИЛА съ металлическими "ручками: 10 — 
ТОЖЕ съ деревян. ручками Г сорта ра — 
ТОЖЕ ь > П сорта. 6 — 
ТОЖЕ 5 М Ш сорта. 5 5. — 


КОВШИКИ для теплоты позол. отъ 7 50 до 12 
ВОДОСВЯТНЫЯ ЧАШИ тер съ’ има 


ми и свЪчами 1002 
ТОЖЕ безъ свЪчей ^ & а . 55 — 
ТОЖЕ х А х А . 50 — 
ТОЖЕ безъ крыйекъ С 45 — 


БРАЧНЫЕ ВЪНЦЫ пара по Ан 40, 50и 75 — 
ПОЗОЛОЧЕННЫЙ ПРИБОРЪ для Св. Мура 60 — 
СОСУДЫ для елеопомаванія съ блюдцами по- 
серебр. ; 20 — 
ФУТЛЯРЫ кь Іерейскимъ и `наперснымъ 

крестамъ штука по 10, 15 и $ 20 — 
ДАРОХРАНИТЕЛЬНИЦЫ 1-главыя посеребр, 

штука по 60 и 115 — 
ТОЖЕ 5-главыя позолоч, штука по 225 и 300 — 
СОСУДЫ для Евхаристіи поз. 150, 200, 250 и 275 — 
ЕВАНГЕЛ!Я напрестольныя метал, ты 

больш. формата а 600 
ТОЖЕ серебр. мал. формата 450 


ВЪНЧАЛЬНЫЯ ИКОНЫ фольг. разм. 17х20 п. 6 
ТОЖЕ разм. 20х 24 пара { $ 8 
ТОЖЕ разм. 24 х 30 пара 10 
ПОДСВЪЧНИКИ' на жертвенники босерёбр, т 


КРЕСТЫ напрестольные посеребр. мал. раз. 30 


ТЕ Е1 


о 


ТОЖЕ средн. размъра г > . 45 
ТОЖЕ съ эмалью средн. разм. позолоч.  . 55 
ЛАМПАДНОЕ двревянное масло 1 кл. о 5 — 
КАРТОННЫЯ подставки подъ пасхи: малыя = 75 
ТОЖЕ среднія р и " я : 1 — 
ТОЖЕ: большія у цв р 25 


| Православный Русск 


КАЛЕНДАРЬ 


на 1929 годъ. 
Издаше Православной Миссіи на Словенску, 
въ Чехословакіи. 
Содержаніе календаря: | 
1. МЪСЯЦЕСЛОВЪ. | 

1) Общекалендарныя свЪфдЪн|я. 2) Правосл. 
праздники. 3. Посты, мясофды, поминальные дни. 
4) Дни, когда запрещено вЪнчать. 5). Степени 
родства. 6); Еврейскій календарь. 7) Римско-Ка- 
толическій календарь. 8) Лютеранскїй календарь. 
9) Восходъ и заходъ сблнца. 10) Святцы на12-ть 
мЪсяцевъ. 11) Алфавитный списокъ именъ муж- 
скихъ и женскихъ. 12) Объявленія. 

Ш: ТИПИКОНЪ НА 1929 ГОДЪ. 

1—12) Церковный уставъ на 12-ть мЪся- 
цевъ. 13) © внЪшнемъ молитвенномъ поведени 
священника, псаломшика и мірянъ при входЪ въ 
церковь и во время бӧгослуженія: а) общія пра- 
вила, б) руководство псаломщику, в) руководство 
‚ священнику. 14) Апостолы и Евангелія на раз- 
ные случаи. 

Ш.. ДЛЯ ЧТЕНИЯ. 

1) Унія въ Карпатской Руси. 2) Памятные 
‚ годы изъ истори Православія на Карпатахъ. 
3) Молитва на освященіе воды. 4) Не говори! 
(Стихотвореніе). 5) Написаніе о Правой ВЪрЪ 
Св. Кирилла, Первоучителя Словенъ. 6) Другъ 
Подъяремной Руси и Славянства 7) Преподоб- 
‚ ный Прокопій Сазавскій. 8) Высшая Іерархія 
` Православной Церкви. 9) Русскій народъ и рус- 
скій языкъ. 10. Миссіонеръ далекаго сЪвера. 
11) Православная Миссія на Словенску. 12) Рус- 
ске православные журналы, выходящіе за рубе- 
жомъ. 

ИЛЛЮСТРАЦ'И. 

1) Образъ Божей Матери „ВсЪхъ Скорбя- 
‚щихъ Радости“. 2) Св. Равноапостольный Князь 
‚ Владим!ръ. З) Епископъ Аляскинскій Амфипохій. 
4) + Протерей Николай Николаевичь Рыжковъ. 
5) Православный храмъ преп. Прокопія Сазав- 
` скаго. 

Почтовый адресъ для выписки валендаря: 


А. Уна). Гайотігоуа. С. 9. В. 


ИЛЛЮСТРИРОВАННЫЙ 
| НАРОДНЫЙ КАЛЕНДАРЬ 


| на 1929 ронъ. 


Изданіе Общества ч, Михаила Начновснаго во ЛьвовЪ 
СОДЕРЖАНІЕ: 

) О—во им, М, Качковскаго. %) Табель-Калердарь 
на 09 р. 3) Астрономичный рокъ 1929 р. 4) Церковный 
Календарь на 1929 р. 5) Оплата почтова и телеграфична. 

6) Календартумъ (святцы треко-катол., православи. и латин- | 
сме). 7) Жидовскій Календарь. 8) Русска Лфтопись. 9) Но- 
вый Годъ. 10) С. Б. Графь, Л. Н. Толстой. 11) Л. Н. Тоя- 
стой. Штабсъ-Капитавъ Михайзовъ. 12) В. Р. Воврииъ. к. 
нара :(Разсказъ). 18) ПБеня изъ усть народныхъ. 14) Г. 

Маленъ. Читазьнямъ подъ увагу. 15) Русеке народне в 
| въ Отынін. 16) С. Ю: Бенласюкъ. Держимся роднои русско- 
| сти. 17) Б. А. Д%дицєій. Богъ и Русь (Стихотв.). 18) Ольга 
| Ос. Кокотайло. Женщина въ общественномъ житью нашого 
народа. 19) М. Вербицкій. Калина (Стих.). 20) Десатилћтіе 
участія таличанъ въ Добровольческой Армти въ Росс. 21) 
Читальняный Домъ въ Ботл%, Турчанскаго повћта. 22) М. 
Черниховченко. Положеніе чужинцъвъ въ Московской Руси 
въ ХУП вёцВ. 23) Нашь народный обовязокъ. 24) Звернимъ 
увагу на садоводство. 25) Сельско-хозяйственна выставка 
въ ПразЪ. 26) Перехованье консервованыхъ лецъ на зиму. 
27) Сколько тратятъ земледфльчески продукты при довшомъ 
переховайю. 28) Змфна сколькости крохмалю ((мучки) при 
перехованю бараболь. 29) Сколько оборника даютъ на рокъ 
домашни звфрята. 30); Парованье звћрать. 31) Веселый ху- 
токъ. 32) Объявленія. 

Адресъ: Общество: им, М; Качковскаго, Львовъ, Валовая ул. 
д. № 14. Для Америни: М. КасћКоууѕку Ѕосіеќу, Імбу, 
Уу аіоуға виг, 14. Ро]апа, Са1ісја, Еџгоре, 


